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I Document Revision History

Document Revision History

The Document Revision History table below records technical changes to this document. The table
shows the document revision number for the change, the date of the change, and a brief summary of the
change. Note that not all Cisco documents use a Document Revision History table.

Revision Date

Change Summary

78-19722-01  |October 2011

Initial version of this document.

78-19722-02  |October 2012

Updated the document with new Cisco ASR 901 router variants.

78-19722-03  |February 2014

Updated the document with new Cisco ASR 901 router variants.

Cisco ASR 901 Routers

The Cisco ASR 901 product line consists of the following models:

TDM + Ethernet Version

A901-12C-FT-D
A901-4C-FT-D

A901-6CZ-FT-D (DC Power)
A901-6CZ-FT-A (AC Power)

Ethernet Version

A901-12C-F-D
A901-4C-F-D
A901-6CZ-F-D (DC Power)
A901-6CZ-F-A (AC Power)
A901-6CZ-FS-D (DC Power)
A901-6CZ-FS-A (AC Power)

Translated Safety Warnings

This section includes translations in multiple languages of the warnings appropriate for the
Cisco ASR 901. These warnings may appear in other documents related to this publication. Translations
of the following warnings are included in this section:

Statement 4—Power Supply Warning

Statement 8—DC Power Connection Warning

Statement 12—Power Supply Disconnection Warning

Statement 38—Power Cabling Warning

Statement 1064—Grounded Equipment Warning

Statement 43—Jewelry Removal Warning

Statement 122—Exposed DC Power Wire Warning

r Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Translated Safety Warnings W

e Statement 1001—Work During Lightning Activity
e Statement 1002—DC Power Supply

e Statement 1003—DC Power Disconnection

e Statement 1004—Installation Instructions

e Statement 1005—Circuit Breaker

e Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing
e Statement 1015—Battery Handling

e Statement 1017—Restricted Area

e Statement 1018—Supply Circuit Warning

e Statement 1028—More Than One Power Supply

e Statement 1071—Warning Definition

e Statement 1021—SELV Circuit

e Statement 1023—No. 26 AWG

e Statement 1024—Ground Conductor

e Statement 1025—Use Copper Conductors Only

e Statement 1026—WAN Port Static Shock

e Statement 1030—Equipment Installation

e Statement 1031—EU Public Network Port

e Statement 1033—SELV-IEC 60950 DC Power Supply
e Statement 1035—Proximity to Water

e Statement 1036—Telephone Jacks in Wet Locations
e Statement 1037—Uninsulated Wires and Terminals
e Statement 1040—Product Disposal

e Statement 1041—Disconnecting Telephone-Network Cables
e Statement 1043—Installation Hazard

e Statement 1045—Short-circuit Protection

e Statement 1046—Installing or Replacing the Unit

e Statement 1047—Overheating Prevention

e Statement 1048—Rack Stabilization

e Statement 1049—Rack Installation

e Statement 1058—Power and Relay Connector

e Statement 1065—Console Cable Connection

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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M Translated Safety Warnings

Statement 4—Power Supply Warning

A

Warning Do not touch the power supply when the power cord is connected. For systems with a power switch,
line voltages are present within the power supply even when the power switch is off and the power
cord is connected. For systems without a power switch, line voltages are present within the power
supply when the power cord is connected.

Waarschuwing U dient de voeding niet aan te raken zolang het netsnoer aangesloten is. Bij systemen met een
stroomschakelaar zijn er lijnspanningen aanwezig in de voeding, zelfs wanneer de
stroomschakelaar uitgeschakeld is en het netsnoer aangesloten is. Bij systemen zonder een
stroomschakelaar zijn er lijnspanningen aanwezig in de voeding wanneer het netsnoer aangesloten
is.

Varoitus Al4 kosketa virtaldhdetta virtajohdon ollessa kytkettyna. Virrankatkaisimella varustetuissa
jarjestelmissa on virtalahteen sisalla jaljella verkkojannite, vaikka virrankatkaisin on
katkaistu-asennossa virtajohdon ollessa kytkettyna. Jarjestelmissé, joissa ei ole virrankatkaisinta,
on virtaldhteen sisalla verkkojédnnite, kun virtajohto on kytkettyna.

Attention Ne pas toucher le bloc d'alimentation quand le cordon d'alimentation est branché. Avec les
systemes munis d'un commutateur marche-arrét, des tensions de ligne sont présentes dans
I'alimentation quand le cordon est branché, méme si le commutateur est a I'arrét. Avec les systémes
sans commutateur marche-arrét, I'alimentation est sous tension quand le cordon d'alimentation est
branché.

Warnung Beriihren Sie das Netzgerit nicht, wenn das Netzkabel angeschlossen ist. Bei Systemen mit
Netzschalter liegen Leitungsspannungen im Netzgerit vor, wenn das Netzkabel angeschlossen ist,
auch wenn das System ausgeschaltet ist. Bei Systemen ohne Netzschalter liegen
Leitungsspannungen im Netzgerét vor, wenn das Netzkabel angeschlossen ist.

Figyelem! Ha a tapkabel csatlakoztatva van, ne érjen hozza a tapegységhez. Az olyan keésziilekeknél,
amelyeknek van ki/bekapcsolo gombja, a halézati fesziiltség akkor is jelen van a tapegységben, ha
a kesziilek ki van kapcsolva, de a tapkabel csatlakoztatva van. Az olyan késziillekeknél, amelyeknek
nincs ki/bekapcsolo gombja, a halozati fesziiltség akkor van jelen a tapegységben, ha a tapkabel
csatlakoztatva van.

Avvertenza Non toccare I'alimentatore se il cavo dell’alimentazione e collegato. Per i sistemi con un
interruttore di alimentazione, tensioni di linea sono presenti all'interno dell’alimentatore anche
quando l'interruttore di alimentazione e en posizione di disattivazione (off), se il cavo
dell’alimentazione é collegato. Per i sistemi senza un interruttore, tensioni di linea sono presenti
all’interno dell’alimentatore quando il cavo di alimentazione é collegato.

Advarsel Berar ikke stramforsyningsenheten nar stramledningen er tilkoblet. | systemer som har en
strambryter, er det spenning i stramforsyningsenheten selv om strambryteren er slatt av og
stramledningen er tilkoblet. Nar det gjelder systemer uten en strembryter, er det spenning i
stramforsyningsenheten nar stremledingen er tilkoblet.

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Aviso Nao toque na unidade abastecedora de energia quando o cabo de alimentacéo estiver ligado. Em
sistemas com interruptor, a corrente eléctrica estara presente na unidade abastecedora, sempre
que o cabo de alimentacao de energia estiver ligado, mesmo quando o interruptor se encontrar
desligado. Para sistemas sem interruptor, a tensao eléctrica dentro da unidade abastecedora sé
estara presente quando o cabo de alimentacédo estiver ligado.

jAdvertencia! No tocar la fuente de alimentacion mientras el cable esté enchufado. En sistemas con interruptor de
alimentacion, hay voltajes de linea dentro de la fuente, incluso cuando el interruptor esté en
Apagado (OFF) y el cable de alimentacion enchufado. En sistemas sin interruptor de alimentacion,
hay voltajes de linea en la fuente cuando el cable esta enchufado.

Varning! Vidror inte stromforsorjningsenheten nar natsladden ar ansluten. For system med strombrytare finns
det ndtspanning i stromforsorjningsenheten d@ven nér stroimmen har slagits av men nétsladden ar
ansluten. For system utan strombrytare finns det nidtspénning i stromforsorjningsenheten néar
natsladden ar ansluten.

MpepynpexpexHve He potparusartecb o 6roka nutaHuA, Korga LLHYP NOAKNKYEH K anekTpuyeckon cetn. Ecnu B
O()Opyﬂ.OBaHVlVI NCNOJNIb3YKOTCA BbIKKOYATESIN 3JIEKTPOMUTAHUA, 610K NMTaHMA HaxoguTCA nog,
HanpAXeHneM gake B TOM ciliy4vae, eCiiv BblKJitouaTeslb OTK/IKYEeH, HO LLUHYP NUTaHnA NOAKMK4YeH
K 3JIEKTPOCETU. Ecnu B O@Opyﬂ,OBaHVIVI He UCMNONb3YKTCA BbIKJTKOYaTEN N NMUTAHUA, 6nok nuTaHuA
HaxoauTCA noa HanpA>xeHnem, ecsin LHyp NUTaHuA NOAKITKOYEH K 3JIEKTPOCETU.

S EEEELN  BOEMEE  HTERENRALNERS  DELATREFEL EEERELH  BEREENEE -
WHFRERERALNRS  EERELN  BERNEEMEE -
g EEI-RMEEINTOAEXICEIEECHSHNT S, BERS vFEEAVATADES, BB vF

DBAZIIESTOTH, BRI-FERENTONE, BREENICREEESHP O TVEY, BRAS v FDRQ
WIRTATIE, BRI-RPEGRENTOSLERKENIICRBEE NP O>TVET,

Statement 8—DC Power Connection Warning

A

Warning  After wiring the DC power supply, remove the tape from the circuit breaker switch handle and
reinstate power by moving the handle of the circuit breaker to the ON position.

Waarschuwing Nadat de bedrading van de gelijkstroom voeding aangebracht is, verwijdert u het plakband van de
schakelaarhendel van de stroomverbreker en schakelt de stroom weer in door de hendel van de
stroomverbreker naar de AAN positie te draaien.

Varoitus Yhdistettydsi tasavirtalihteen johdon avulla poista teippi suojakytkimen varresta ja kytke virta
uudestaan kddntamalla suojakytkimen varsi KYTKETTY-asentoon.

Attention Une fois I'alimentation connectée, retirer le ruban adhésif servant a bloquer la poignée du
disjoncteur et rétablir I'alimentation en placant cette poignée en position de marche (ON).

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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M Translated Safety Warnings

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Nach Verdrahtung des Gleichstrom-Netzgerits entfernen Sie das Klebeband vom Schaltergriff des
Unterbrechers und schalten den Strom erneut ein, indem Sie den Griff des Unterbrechers auf EIN
stellen.

Dopo aver eseguito il cablaggio dell’alimentatore CC, togliere il nastro adesivo dall’interruttore
automatico e ristabilire I'alimentazione spostando all'interruttore automatico in posizione ON.

Etter at likestremsenheten er tilkoblet, fijernes teipen fra handtaket pa streambryteren, og deretter
aktiveres strammen ved a dreie handtaket pa strambryteren til PA-stilling.

Depois de ligar o sistema de fornecimento de corrente continua, retire a fita isoladora da manivela
do disjuntor, e volte a ligar a corrente ao deslocar a manivela para a posicdao ON (Ligado).

Después de cablear la fuente de alimentacion de corriente continua, retirar la cinta de la palanca
del interruptor automatico, y restablecer la alimentacion cambiando la palanca a la posicion de
Encendido (ON).

Naér du har kopplat ledningarna till stromforsdorjningsenheten for inmatad likstrom tar du bort tejpen
fran dverspanningsskyddets omkopplare och slar pa strommen igen genom att stélla
overspanningsskyddets omkopplare i TILL-laget.

Statement 12—Power Supply Disconnection Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Before working on a chassis or working near power supplies, unplug the power cord on AC units;
disconnect the power at the circuit breaker on DC units.

Voordat u aan een frame of in de nabijheid van voedingen werkt, dient u bij wisselstroom toestellen
de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te halen; voor gelijkstroom toestellen dient u de
stroom uit te schakelen bij de stroomverbreker.

Kytke irti vaihtovirtalaitteiden virtajohto ja katkaise tasavirtalaitteiden virta suojakytkimella, ennen
kuin teet mitdéin asennuspohjalle tai tydskentelet virtaldhteiden laheisyydessa.

Avant de travailler sur un chéssis ou a proximité d'une alimentation électrique, débrancher le
cordon d'alimentation des unités en courant alternatif ; couper I'alimentation des unités en courant
continu au niveau du disjoncteur.

Bevor Sie an einem Chassis oder in der Nahe von Netzgeriten arbeiten, ziehen Sie bei
Wechselstromeinheiten das Netzkabel ab bzw. schalten Sie bei Gleichstromeinheiten den Strom am
Unterbrecher abh.

Mielott elkezdene dolgozni a hazon vagy tapegységek kiozelében, hiizza ki a valtéarami késziilekek
tapkabelét; egyenarami késziilek esetén szakitsa meg az aramot az arammegszakiténal

Prima di lavorare su un telaio o intorno ad alimentatori, scollegare il cavo di alimentazione sulle
unita CA; scollegare I'alimentazione all’interruttore automatico sulle unita CC.

r Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Translated Safety Warnings

Advarsel For det utferes arbeid pa kabinettet eller det arbeides i neerheten av stramforsyningsenheter, skal
stramledningen trekkes ut pa vekselstreamsenheter og stremmen kobles fra ved strambryteren pa
likestreamsenheter.

Aviso

Antes de trabalhar num chassis, ou antes de trabalhar perto de unidades de fornecimento de

energia, desligue o cabo de alimentacao nas unidades de corrente alternada; desligue a corrente
no disjuntor nas unidades de corrente continua.

jAdvertencia!

Antes de manipular el chasis de un equipo o trabajar cerca de una fuente de alimentacion,
desenchufar el cable de alimentacion en los equipos de corriente alterna (CA); cortar la
alimentacion desde el interruptor automatico en los equipos de corriente continua (CC).

Varning! Innan du arbetar med ett chassi eller nira stromforsorjningsenheter skall du for vixelstromsenheter
dra ur natsladden och for likstromsenheter bryta strommen vid 6verspanningsskyddet.
MpepynpexxpeHve Mepepn BbINOMHEHMEM MOHTaXHbIX paboT nnu Apyrux paboT B HeNocpeacTBeHHOM 6nm3ocTn oT

WCTOYHMKOB MUTAHUSA OTKMOYMTE Kabenb aneKTponmMTaHus OT YCTPONCTB C NUTAHUEM NePEeMEHHbIM
TOKOM. YCTPOWCTBA C NMUTaHMEM MOCTOSIHHbIM TOKOM OTKIOUMUTE C MOMOLLbIO BbIKITHOYaTENS NUTaHUS

=& ENESEBEMEETER, BRTRRIRSHRIFERS, MABRERREEHEEEIE.

B8 A4

=B

Py —TDEREFTS LE. FLREBERREDMAETHERT L& BRIICACKENSEFRI—
REHLTLKLEZ. DCREDHZEIF. BRI L—H—TEREZUIMLET.

Statement 38—Power Cabling Warning

A

Warning  Secure all power cabling when installing this unit to aveid disturbing field-wiring connections.
Waarschuwing Zet alle stroomkabels vast wanneer dit toestel wordt geinstalleerd om te voorkomen dat de
verbindingen van de veldbedrading worden verstoord.
Varoitus Kiinnita kaikki voimakaapelit tiukkaan tata laitetta asentaessasi, jotta valtat kentdn

johdinkytkentdjen vioittumista.

Attention Lors de l'installation de cet appareil, fixer tous les cables d'alimentation pour éviter de provoquer
des perturbations aux raccordements des cablages propres au site.

Warnung

Bei der Installation dieser Einheit die Netzverkabelung befestigen, um die Stérung von
Feldkabelanschliissen zu vermeiden.

Avvertenza

In fase di installazione dell'unita, assicurare tutti i cablaggi di alimentazione per evitare di alterare
i collegamenti degli avvolgimenti di campo.

| 78-19722-03
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M Translated Safety Warnings

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Nar denne enheten installeres, ma alle kraftledninger sikres for @ unnga at feltkabelkoblingene
forstyrres.

Para evitar problemas com as ligacdes de rede de campanha, prenda todos os cabos de corrente
quando instalar esta unidade.

Sujetar todo el cableado de alimentacion cuando se instale este equipo para evitar que se mezcle
con las conexiones del cableado "in situ”.

Fast allt starkstromskablage vid installation av denna enhet sa att faltkopplingen inte rubbas.

Statement 1064—Grounded Equipment Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexpeHve

This equipment is intended to be grounded. Ensure that the host is connected to earth ground during
normal use.

Deze apparatuur hoort geaard te worden Zorg dat de host-computer tijdens normaal gebruik met
aarde is verbonden.

Tama laitteisto on tarkoitettu maadoitettavaksi. Varmista, etta isantéalaite on yhdistetty maahan
normaalikdyton aikana.

Cet équipement doit étre relié a la terre. S'assurer que I'appareil hote est relié a la terre lors de
I'utilisation normale.

Dieses Gerat muB geerdet werden. Stellen Sie sicher, daB das Host-Gerat wahrend des normalen
Betriebs an Erde gelegt ist.

A késziiléket védofoldeléssel kell ellatni. Gyozodjon meg réla, hogy a késziilék normal hasznalat
soran csatlakozik a foldhoz.

Questa apparecchiatura deve essere collegata a massa. Accertarsi che il dispositivo host sia
collegato alla massa di terra durante il normale utilizzo.

Dette utstyret skal jordes. Forviss deg om vertsterminalen er jordet ved normalt bruk.

Este equipamento devera estar ligado a terra. Certifique-se que o host se encontra ligado a terra
durante a sua utilizagao normal.

Este equipo debe conectarse a tierra. Asegurarse de que el equipo principal esté conectado a tierra
durante el uso normal.

Denna utrustning ar avsedd att jordas. Se till att vardenheten &r jordad vid normal anvéndning.

[aHHoe yCTpONCTBO JOMKHO b6biTh 3a3emneHo. Ybeantechb, YTo npu 0bbluHOM paboTe yCTPOCTBO
3a3eMJIeHo.

r Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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i & Rt - FRMAEN AL R &R ERE -

COEBRT—RIHERITHHOTT, BEOERATE. RAMT —RGFICHERSN TSI MR L TLEEW,

Statement 43—Jewelry Removal Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings,
necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and can
cause serious burns or weld the metal object to the terminals.

Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden (inclusief
ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze met
stroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen
voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Ennen kuin tydskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki korut
(sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat
yhteydesséa sdhkdvirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata
metalliesineet kiinni liitintanapoihin.

Avant d'accéder a cet équipement connecté aux lignes électriques, oter tout bijou (anneaux,
colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés a I'alimentation et reliés a la terre, les objets
meétalliques chauffent, ce qui peut provoquer des blessures graves ou souder I'objet métallique aux
bornes.

Vor der Arbeit an Geriten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen Schmuck (einschlieBlich
Ringe, Ketten und Uhren) abnehmen. Metallgegensténde erhitzen sich, wenn sie an das Netz und die
Erde angeschlossen werden, und konnen schwere Verbrennungen verursachen oder an die
AnschluBklemmen angeschweif8t werden.

Mielott halézati fesziiltséghez csatlakozo késziilékkel kezd el dolgozni, vegye le magareél az
ékszereket (példaul gyiirit, nyaklancot, orat). A fém targyak felmelegszenek, ha halézati
fesziiltséghez és foldhoz érnek, és silyos égési sériilést okozhatnak, illetve a fém targyak
hozzaforrhatnak a csatlakozokhoz.

Prima di intervenire su apparecchiature collegate alle linee di alimentazione, togliersi qualsiasi
monile (inclusi anelli, collane, braccialetti ed orologi). Gli oggetti metallici si riscaldano quando
sono collegati tra punti di alimentazione e massa: possono causare ustioni gravi oppure il metallo
puo saldarsi ai terminali.

Fiern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) for du skal arbeide pa utstyr som er
koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir sveert varme
og kan forarsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.

| 78-19722-03
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Aviso Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente, retire todas as joias que
estiver a usar (incluindo anéis, fios e relogios). Os objectos metalicos aquecerao em contacto com
a corrente e em contacto com a ligacao a terra, podendo causar queimaduras graves ou ficarem
soldados aos terminais.

jAdvertencia! Antes de operar sobre equipos conectados a lineas de alimentacion, quitarse las joyas (incluidos
anillos, collares y relojes). Los objetos de metal se calientan cuando se conectan a la alimentacion

y a tierra, lo que puede ocasionar quemaduras graves o que los objetos metalicos queden soldados
a los bornes.

Varning! Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar pa utrustning som
ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nér de kopplas ihop med strém och jord och
kan fororsaka allvarliga brannskador; metallobjekt kan ocksad sammansvetsas med kontakterna.

Mpenynpexpetve Mpexxne Yem ucnonb3oBatb 060pynoBaHUE, MOAKIHOYEHHOE K JNIEKTPOCETU, CHUMUTE BCE
yKpalleHuA (BKJouanA KosbLia, OXKepenbA v Yacbl). MeTannmyeckue 4acTu HarpeearoTcA npu
COEAUHEHUUN C UCTOUHUKOM MUTAHUA U 3eMel, YTO MOXXET MPUBECTU K CEPLE3HBIM OXXOram U
NpMBapVBaHWIO METaNINNYECKMX 06 HEKTOB K KEMMaM.

&  ARGSERELKEZNREMUN FRTEN (BFEMNE  NENTR) ERRETENE  ERVRSHTE  THESE™
BN TR EE BB BRI -
2L BRIGEESNTO2EEZMVRSKE. FAIC, HR. xvILR BREFBEOERSFEZETLTLLEN. 28

DAT2 0 MPBRET —AEEMTHE RBPVBHLTRPIEEZLLY, KEBENRTFICREMIEND
VETY,

Statement 122—Exposed DC Power Wire Warning

A

Warning  An exposed wire lead from a DC-input power source can conduct harmful levels of electricity. Be
sure that no exposed portion of the DC-input power source wire extends from the terminal block
plug.

Waarschuwing Een blootgestelde verbindingsdraad van een ingangsgelijkstroombron kan gevaarlijke
elektriciteitsniveaus geleiden. Zorg ervoor dat geen blootgesteld deel van het draad van de
ingangsgelijkstroombron zich uitstrekt vanuit het aansluithlok van de terminal.

Varoitus Tasavirtaldhteesta tuleva avoin johto voi johtaa vaarallisen madaran sahkoa. Varmista, ettei
kaapelikengén pistokkeesta tule esille lainkaan tasavirtajohdon avointa osaa.

Attention Pour éviter tout risque de choc électrique, vérifiez que les cables d'alimentation secteur sont
protégés par une gaine. Aucun fil dénudé ne doit apparaitre hors du bloc d'alimentation du terminal.

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Figyelem!

Avvertenza

Advarsel
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Translated Safety Warnings

Eine ungeschiitzte Kabelleitung von einer Gleichstrom-Eingangsspannungsquelle kann schadliche
Elektrizitatslevel fiihren. Achten Sie darauf, daBB von dem Klemmleistenstecker aus kein
ungeschiitztes Eingangsgleichstromkabel freiliegt.

Az egyenarami tapegység egyik hozzaférheto vezetéke veszélyes aramerdosségil lehet. Gy6zodjon
meg rdla, hogy az egyenaramii tapegység egyik vezetéke sem lag ki a sorkapocshal.

Un cavo elettrico scoperto proveniente da un alimentatore DC-INPUT puo trasmettere scariche
elettriche ad elevata tensione. Assicuratevi che i cavi in uscita dall'alimentatore DC-input non
presentino punti scoperti.

En avdekket ledning fra en likestramskilde kan lede farlig elektrisitet. Kontroller at ingen
avdekkede deler av ledningen til likestreamskilden stikker ut av terminalens koblingsbhlokk.

Um fio condutor exposto de uma unidade de entrada de DC (corrente continua) pode transportar
niveis perigosos de electricidade. Certifique-se de que nenhuma seccao exposta de um fio condutor
da fonte de energia de entrada de DC se extende a partir da ficha da placa de terminais.

Un cable desnudo de una fuente de entrada de alimentacion de corriente directa (DC) puede
conducir niveles de electricidad peligrosos. Asegiirese de que ninguna parte del cable de la fuente
de alimentacion de DC de entrada sale del enchufe del bloque de terminal.

En blottad tradledning fran en likstromsforsdrjningsenhet kan utgora en ledare for skadliga
elektricitetsnivaer. Se till att inte nagon blottad ledningsdel fran likstromsfdérsorjningsenheten
sticker ut fran stiftplinten.

HeVI3OJ'IVIpOBaHHbII7I nposonj, KOTOprl7I BbIXOOUT N3 UCTOYHUKaA NMUTAHNA NOCTOAHHOIO TOKa, MOXXET
HECTU onacHbIn ypoBeHb 3apApa. Yb6eguTecb, 4uTo npoBopAd, BXOAHOIo MCTOYHUKA NMUTaHUA
MOCTOAHHOIO TOKA, KOTOprI7I BbIXOANT U3 BUIKWU KOHTAKTHOW KONOOKN, HAOEXHO M30JIMpoBaH.

M DCMABEREHNSI LA RESEMBEHE - Flfk DC MABRLREEMREDN NG FIRELMRLE -

DCANBREBNODEH L) — MRIZ. BRABIEGETHENHUET, DC ANBBREBNODEHRDE
HERRD, ®mFTOvIDTSIPEREBELTNEWPE I PERR LTI LEL,

Statement 1001—Work During Lightning Activity

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity.

Tijdens onweer dat gepaard gaat met bliksem, dient u niet aan het systeem te werken of kabels aan
te sluiten of te ontkoppelen.

Ala tyoskentele jarjestelman parissa alaka yhdista tai irrota kaapeleita ukkosilmalla.

| 78-19722-03
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Ne pas travailler sur le systeme ni brancher ou débrancher les cables pendant un orage.

Arbeiten Sie nicht am System und schlieBen Sie keine Kabel an bzw. trennen Sie keine ab, wenn
es gewittert.

Villamlas kdzben ne dolgozzon a rendszeren, valamint ne csatlakoztasson és ne hizzon ki
kabeleket!

Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un temporale con fulmini.
Utfer aldri arbeid pa systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nar det tordner eller lyner.
Nao trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante periodos de mau tempo (trovoada).

No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de descargas
eléctricas en la atmosfera.

Vid aska skall du aldrig utfora arbete pa systemet eller ansluta eller koppla loss kablar.

He cnepyet paboTatb C yCTPOMCTBOM, a Takxke MOAKMHYaTb UK OTKIoYaTh Kabenu Bo BPeMA rposbi.

BOERETEMRERS W AREI B A ERTE RS -

EPRELTNSLER. PRTARFEMALY., T—7IVOEEPRYSLETDENTSE
S,

Statement 1002—DC Power Supply

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

When stranded wiring is required, use approved wiring terminations, such as closed-loop or
spade-type with upturned lugs. These terminations should be the appropriate size for the wires and
should clamp both the insulation and conductor.

Wanneer geslagen bedrading vereist is, dient u bedrading te gebruiken die voorzien is van
goedgekeurde aansluitingspunten, zoals het gesloten-lus type of het grijperschop type waarbij de
aansluitpunten omhoog wijzen. Deze aansluitpunten dienen de juiste maat voor de draden te hebben
en dienen zowel de isolatie als de geleider vast te klemmen.

Jos sdikeellinen johdin on tarpeen, kdytd hyvdksyttya johdinliitantaa, esimerkiksi suljettua
silmukkaa tai kourumaista liitdntaa, jossa on ylospdin kdannetyt kiinnityskorvat. Tillaisten
liitdntdjen tulee olla kooltaan johtimiin sopivia ja niiden tulee puristaa yhteen seka eristeen
ettd johdinosan.
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Translated Safety Warnings

Quand des fils torsadés sont nécessaires, utiliser des douilles terminales homologuées telles que
celles a circuit fermé ou du type a plage ouverte avec cosses rebroussées. Ces douilles terminales
doivent étre de la taille qui convient aux fils et doivent étre refermées sur la gaine isolante et sur
le conducteur.

Wenn Litzenverdrahtung erforderlich ist, sind zugelassene Verdrahtungsabschliisse, z.B. fiir einen
geschlossenen Regelkreis oder gabelformig, mit nach oben gerichteten Kabelschuhen zu
verwenden. Diese Abschliisse sollten die angemessene GroBe fiir die Drahte haben und sowohl die
Isolierung als auch den Leiter festklemmen.

Ha sodort kahelezés sziikséges, csak engedélyezett kabelcsatlakozasokat hasznaljon, példaul zart
hurki vagy felfelé allo kabelsaruji, késélvégzodeésil csatlakozokat. A csatlakozok mérete feleljen
meg a vezetéekek méretének, a szigetelésre és a vezetokre egyarant ra kell csiptetve lenniiik.

Quando occorre usare trecce, usare connettori omologati, come quelli a occhiello o a forcella con
linguette rivolte verso I'alto. | connettori devono avere la misura adatta per il cablaggio e devono
serrare sia I'isolante che il conduttore.

Hvis det er nedvendig med flertradede ledninger, brukes godkjente ledningsavslutninger, som for
eksempel lukket slgyfe eller spadetype med oppoverbeyde kabelsko. Disse avslutningene skal ha
riktig starrelse i forhold til ledningene, og skal klemme sammen bade isolasjonen og lederen.

Quando forem requeridas montagens de instalacao eléctrica de cabo torcido, use terminacdes de
cabo aprovadas, tais como, terminacées de cabo em circuito fechado e planas com terminais de
orelha voltados para cima. Estas terminacodes de caho deverao ser do tamanho apropriado para os
respectivos cabos, e deverao prender simultaneamente o isolamento e o fio condutor.

Cuando se necesite hilo trenzado, utilizar terminales para cables homologados, tales como las de
tipo "bucle cerrado” o "espada”, con las lengiietas de conexion vueltas hacia arriba. Estos
terminales deberan ser del tamaiio apropiado para los cables que se utilicen, y tendran que sujetar
tanto el aislante como el conductor.

Nir flertradiga ledningar kridvs maste godkénda ledningskontakter anvéandas, t.ex. kabelsko av
sluten eller oppen typ med uppatvind tapp. Storleken pa dessa kontakter maste vara avpassad till
ledningarna och maste kunna halla bade isoleringen och ledaren fastklamda.

Mpy UCMONb30BaHWUU MHOFOXXMIbHBIX MPOBOAOB HEOOXoAMMa UX KOHLLEBaA 3aaesika (HanpumMep neTnesoro
USK NIENeCTKOBOrO TUMa CO CKPYYEHHBIMU KOHLLAMU). Paamep KOHLLEBO 3afesKu, OXBAThIBAOLLEN Kak
M30NALMIO, TaK U NMPOBOLHWK, AOSKEH COOTBETCTBOBATL AMAMETPY NPOBOAA.

FERTREHLR  FERAZIMHENTLRE  NATRRIEFREENT iRk - ILHEOXNESLEEWE -
FEMUBAZRIFSE—ERE -

KVBEPVERISZE. BAREFLOT—7 I iE(LREDRFERALIO—X IV —TRELEBUF
BOBIKREE) ZERALTLEEN, ERTEHT7AVICELALEYAXT, #BESIOEENEA &
HOSUTENTOBRETRINEAZY EHA.
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Statement 1003—DC Power Disconnection

A

Warning

Before performing any of the following procedures, ensure that power is removed from the
DC circuit.

Waarschuwing

Voordat u een van de onderstaande procedures uitvoert, dient u te controleren of de stroom naar het
gelijkstroom circuit uitgeschakeld is.

Varoitus Varmista, etté tasavirtapiirissa ei ole virtaa ennen seuraavien toimenpiteiden suorittamista.
Attention Avant de pratiquer I'une quelconque des procédures ci-dessous, vérifier que le circuit en courant
continu n'est plus sous tension.
Warnung Vor Ausfiihrung der folgenden Vorgiange ist sicherzustellen, daB die Gleichstromschaltung
keinen Strom erhalt.
Figyelem! Mielott a kovetkezo eljarasok barmelyikét végrehajtana, feltétleniil szakitsa meg az egyenarami
aramkor tapellatasat.
Avvertenza Prima di svolgere una qualsiasi delle procedure seguenti, verificare che il circuito CC non
sia alimentato.
Advarsel For noen av disse prosedyrene utferes, kontroller at stremmen er frakoblet likestramkretsen.
Aviso

Antes de executar um dos seguintes procedimentos, certifique-se que desligou a fonte de
alimentacdo de energia do circuito de corrente continua.

jAdvertencia!

Antes de proceder con los siguientes pasos, comprobar que la alimentacion del circuito de
corriente continua (CC) esté cortada (OFF).

Varning! Innan du utfor nagon av foljande procedurer maste du kontrollera att stromférsdrjningen till
likstromskretsen ar bruten.
MpepynpexpeHve lNepeq BbINONHEHNEM JIHOOBIX ONUCAHHBIX HIXXKe AeNCTBUIA yoeaumTech, YTo Lenb NUTaHUA NOCTOAHHLIM TOKOM
OTKIHOUeHa.
EE EHTTRE-RELEZE  ERFREEENERER LN -
a4
=R

ROFIEZFLRT SHEIC. DCRIBNSEENIMIENTNSZEEZRELTILESL,

r Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router

78-19722-03 |



Translated Safety Warnings

Statement 1004—Installation Instructions

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Figyelem!
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexpexHve

g
I

g
ilts

Read the installation instructions before connecting the system to the power source.
Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingshron aansluit.

Lue asennusohjeet ennen jdrjestelman yhdistamista virtalahteeseen.

Avant de brancher le systéeme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.

Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Mielott aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az iizembe helyezési Gtmutatot!
Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.

Les installasjonsinstruksjonene far systemet kobles til stremkilden.

Leia as instrucdes de instalacdo antes de ligar o sistema a fonte de energia.

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacian.

Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromfdorsérjningsenheten.

MNepeqn NoaKNHYEHNEM YCTPONCTBA K UCTOYHMKY 9N1IEKTPONUTAHUA 03HAKOMBLTECH C AaHHOW
WHCTPYKLMEN MO YCTAHOBKE.

ARRGSRBERZE  BFEARRERR -

PBTREFIEEFATHLDS., PATALAZERICERLTILESL,

Statement 1005—Circuit Breaker

A

Warning

Waarschuwing

This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that the protective device is rated not greater than:
10A maximum, 60VDC

Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting
(overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan:
10A maximum, 60VDC is.

| 78-19722-03
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Varoitus Téama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, ettd suojalaitteen mitoitus ei ole yli:
10A maximum, 60VDC

Attention Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend de
I'installation électrique du local. Vérifiez que le courant nominal du dispositif de protection n'est
pas supérieur a :
10A maximum, 60VDC

Warnung Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Gebaude ein Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als:
10A maximum, 60VDC betrigt.

Figyelem! A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett rovidzarlat (talaram) elleni
védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket védd eszkoz legfeljebb
10A maximum, 60VDC aramerdsségre legyen méretezve.

Avvertenza Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:
10A maximum, 60VDC

Advarsel Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings (overstram)-beskyttelse.
Pase at verneenheten ikke er merket hgyere enn:
10A maximum, 60VDC

Aviso Este produto depende das instalagdes existentes para protecao contra curto-circuito (sobrecarga).
Assegure-se de que o fusivel ou disjuntor nao seja superior a:
10A maximum, 60VDC

jAdvertencia! Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio. Asegiirese
de que el dispositivo de proteccidn no sea superior a:
10A maximum, 60VDC

Varning! Denna produkt dr beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre méarkvérde an:
10A maximum, 60VDC

Mpepynpexpexne 3awmTa ycTpocTBa OT KOPOTKOrO 3aMblKaHWA (Neperpy3ku) OCyLLLECTBAETCA C MOMOLLLbIO
060pynoBaHuA, ABMAIOLLErOCA YacTbtO ANEKTPONPOBOAKU 30aHNA. YOeanTech, YT0 HOMUHAN
3aLLUTHOrO YCTPOWCTBA HE MPEBbLILLIAET:
10A maximum, 60VDC

55 HEROER (THBER) RIFAEFAYNHEZSREY - BREBRIPESNFEERTILT
10A maximum, 60VDC
=& ZOBERIE, RETIEMIC O a— b BER) REBENEHOLO TSI LEZFHRICKShTH

9., REZEBEOTEBOLUTOEEZBALZNW EEERALTSEZL,
10A maximum, 60VDC
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Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing

A

Warning  To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

e This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

¢ When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top with the heaviest
component at the bottom of the rack.

e If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or servicing the unit in
the rack.

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het toestel
stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

e Dittoestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het rek is.

¢ Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen naar boven te laden
met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

e Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren voordat u het
toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Varoitus Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineesséa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttdmiseksi, jotta valtytdan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

e Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

¢ Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein raskaimmalla
esineella ja siirry sitten sen yldosaan.

¢ Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen huoltamista siina.

Attention Pour éviter toute blessure corporelle pendant les opérations de montage ou de réparation de cette
unité en casier, il convient de prendre des précautions spéciales afin de maintenir la stabilité du
systeme. Les directives ci-dessous sont destinées a assurer la protection du personnelp:

e Si cette unité constitue la seule unité montée en casier, elle doit étre placée dans le bas.

¢ Si cette unité est montée dans un casier partiellement rempli, charger le casier de bas en haut en placant
I'élément le plus lourd dans le bas.

e Sile casier est équipé de dispositifs stabilisateurs, installer les stabilisateurs avant de monter ou de réparer
I'unité en casier.

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Warnung Zur Vermeidung von Korperverletzung beim Anbringen oder Warten dieser Einheit in einem Gestell
miissen Sie besondere Vorkehrungen treffen, um sicherzustellen, dal das System stabil bleibt. Die

folgenden Richtlinien sollen zur Gewahrleistung lhrer Sicherheit dienen:

¢ Wenn diese Einheit die einzige im Gestell ist, sollte sie unten im Gestell angebracht werden.

e Bei Anbringung dieser Einheit in einem zum Teil gefiillten Gestell ist das Gestell von unten nach oben zu laden,

wobei das schwerste Bauteil unten im Gestell anzubringen ist.

¢ Wird das Gestell mit Stabilisierungszubehir geliefert, sind zuerst die Stabilisatoren zu installieren, bevor Sie

die Einheit im Gestell anbringen oder sie warten.

Figyelem! A késziilék rackbe torténo beszerelése és karbantartasa soran hekovetkezo sériilések elkeriilése
végett specialis ovintéezkedésekkel meg kell rizni a rendszer stabilitasat. A személyes biztonsaga

érdekében tartsa be a kdvetkezo szabalyokat:

e Ha arackben csak ez az egy késziilék talalhatd, a rack aljaba kell beszerelni.

¢ Hanincsteljesen tele az arack, amelybe beszerelik a késziiléket, alulrél folfelé haladva toltse fel a racket tigy,

hogy a legnehezebb késziilék keriiljon a rack aljaba.

¢ Ha stabilizalé eszkozok is tartoznak a rackhez, szerelje fel a stabilizatorokat, mielatt heszerelné az egységet a

rackbe, vagy karbantartast végezne rajta.

Avvertenza Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un supporto,
occorre osservare speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti

direttive vengono fornite per garantire la sicurezza personale:

¢ Questa unita deve venire montata sul fondo del supporto, se si tratta dell’'unica unita da montare nel supporto.

¢ Quando questa unita viene montata in un supporto parzialmente pieno, caricare il supporto dal basso all’alto,

con il componente piu pesante sistemato sul fondo del supporto.

¢ Seil supporto é dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di montare o di procedere alla

manutenzione dell’unita nel supporto.

Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt. Felgende retningslinjer er gitt for a verne

om sikkerheten:

e Denne enheten boar monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

¢ Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra bunnen og opp med

den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

¢ Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres for montering eller utfaring

av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.

Aviso Para se prevenir contra danos corporais ao montar ou reparar esta unidade numa estante, devera
tomar precaucdes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As

seguintes directrizes ajuda-lo-ao a efectuar o seu trabalho com seguranca:

e Esta unidade devera ser montada na parte inferior da estante, caso seja esta a inica unidade a ser montada.

¢ Ao montar esta unidade numa estante parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados na parte inferior

da estante, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se a estante possuir um dispositivo de estabilizagao, instale-o antes de montar ou reparar a unidade.
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Para evitar lesiones durante el montaje de este equipo sobre un bastidor, o posteriormente durante
su mantenimiento, se debe poner mucho cuidado en que el sistema quede bien estable. Para
garantizar su seguridad, proceda segun las siguientes instrucciones:

e Colocar el equipo en la parte inferior del bastidor, cuando sea la anica unidad en el mismo.

e Cuando este equipo se vaya a instalar en un bastidor parcialmente ocupado, comenzar la instalacion desde la
parte inferior hacia la superior colocando el equipo mas pesado en la parte inferior.

e Si el bastidor dispone de dispositivos estabilizadores, instalar éstos antes de montar o proceder al
mantenimiento del equipo instalado en el bastidor.

For att undvika kroppsskada néar du installerar eller utfor underhallsarbete pa denna enhet pa en
stdllning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for att forsakra dig om att systemet star
stadigt. Foljande riktlinjer ges for att trygga din sédkerhet:

e Om denna enhet dr den enda enheten pa stéllningen skall den installeras langst ned pa stéllningen.

e Omdenna enhetinstalleras pa en delvis fylld stallning skall stéllningen fyllas nedifran och upp, med de tyngsta
enheterna langst ned pa stéllningen.

¢ Om stéllningen éar forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten installeras eller
underhalls pa stéllningen.

Bo nsbexxaHve TpaBM Npu MOHTaXke 1 06CnyK1BaHUM YCTPOCTBA B CTOWKE CREAYET NPUHATL 0COOble Mepbl
NPesoCTOPOXHOCTH, YTOObI y6eanTbCA B YCTONUMBOCTM 060PYROBaHUA.
[na obecneyenuna 6ezonacHocTu pabot HeobxoaumMo cobnoparb CreayoLue npasuna.
e ECnu B CTONKE HAXOAUTCA OOHO YCTPONCTBO, OHO LOMKHO ObiTb YCTAHOBAEHO B HMXXHEN YacTy.
e [lpn MOHTaXxe YCTPOWNCTB B YaCTUYHO 3aMOSIHEHHYO CTOVKY yCTaHaBnnBanTe 060pyaoBaHue CHIU3Y
BBEPX, pa3MeLLan Hanbosnee TAXENbIe YCTPONCTBA B HUXKHEN YacTy.
e Ecnu cTonka cHabxeHa npucnocobneHnAaMu onAa crabunusaumm, ux HeobxoamMMo yCTaHOBUTL O
Havana MoHTaxa unu obcnyxmeaHua 060pynoBaHUA.

ABRANRPREREBZDURESEZ0 - ELARDEROTHERBRAZEE - U TRHRZEHEN :
o MRUBHERVRPHE—RIEDY  RHHRRANIRARES -

o MBAMHSEHHONERRELTH  FRATELRINFREEN DG FERENAGNRZEN R -
o MENFEAEERE BFARFEERE REBENRHRESEEDH -

CORBESVIICREBLIEVRTHEREETOILVUTHEEFAGEHMEH<SD, P AT AR

ZELTWBDES NETHICHRT ZLENHYET. ROFBREICHE > TLEEL,

o JYUICINEBZEMTRET H58EF. SvI/D—BTICRELET.

o SYUICHIDEKENT TICRESNTWSIEEE. RVEEDOHHEEZ—BTICLT EL
IBICTDS ENRELET,

o JYVRRERENFEBLTVSFRE. TOREREEZRYMITITNS, KEZT v IICR
BN RISV IRDEBDRTEREITO TS,
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Statement 1015—Battery Handling

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

Advertencia!

Varning!

Aviso

Advarsel

There is the danger of explosion if the battery is replaced incorrectly. Replace the battery only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according
to the manufacturer’s instructions. Statement 1015

Er is ontploffingsgevaar als de batterij verkeerd vervangen wordt. Vervang de batterij slechts met
hetzelfde of een equivalent type dat door de fabrikant aanbevolen is. Gebruikte batterijen dienen
overeenkomstig fabrieksvoorschriften weggeworpen te worden.

Rdjdhdyksen vaara, jos akku on vaihdettu vaaraan akkuun. Kayta vaihtamiseen ainoastaan saman-
tai vastaavantyyppistad akkua, joka on valmistajan suosittelema. Hévita kaytetyt akut valmistajan
ohjeiden mukaan.

Danger d'explosion si la pile n'est pas remplacée correctement. Ne la remplacer que par une pile
de type semblable ou équivalent, recommandée par le fabricant. Jeter les piles usagées
conformément aux instructions du fabricant.

Bei Einsetzen einer falschen Batterie besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie die Batterie nur durch
den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen Batterietyp. Entsorgen Sie die benutzten Batterien
nach den Anweisungen des Herstellers.

Pericolo di esplosione se la batteria non e installata correttamente. Sostituire solo con una di tipo
uguale o equivalente, consigliata dal produttore. Eliminare le batterie usate secondo le istruzioni
del produttore.

Det kan veere fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes pa feil mate. Skift kun med samme eller
tilsvarende type som er anbefalt av produsenten. Kasser brukte batterier i henhold til produsentens
instruksjoner.

Existe perigo de explosdo se a bateria for substituida incorrectamente. Substitua a bateria por uma
bateria igual ou de um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Destrua as baterias usadas
conforme as instrugdes do fabricante.

Existe peligro de explosion si la bateria se reemplaza de manera incorrecta. Reemplazar la bateria
exclusivamente con el mismo tipo o el equivalente recomendado por el fabricante. Desechar las
baterias gastadas segin las instrucciones del fabricante.

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Ersitt endast batteriet med samma batterityp som
rekommenderas av tillverkaren eller motsvarande. Filj tillverkarens anvisningar vid kassering av
anvénda batterier.

Existe risco de explosao se a bateria for substituida incorretamente. Substitua a bateria somente
com o mesmo tipo ou um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Descarte as baterias usadas
de acordo com as instrucdes do fabricante.

Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt. Batteriet ma kun udskiftes med
samme eller med en tilsvarende type, som anbefales af producenten. Bortskaf brugte batterier i
overensstemmelse med producentens instruktioner.

r Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Translated Safety Warnings

Hoppanasveszelyl laeznet elo, Nna nelyieienul cserelik Ki az
akkumulatort. Csak a gyarto altal javasolttal megegyezé vagy
azzal egyenértéki tipusura cserélje ki az akkumulatort! A

hasznalt akkumulatorok kidobasakor tartsa be a gyarté
eldirasait!

Mpw HenpaBubHON 3ameHe 6atapen BO3MOXeEH B3pbIB. A
3ameHbl CriedyeT UCrnonb3oBarb 6arapeto Toro e uim
aHanornyHoro Tuna, PEKOMeHA0BAHHOMO N3roTOBUTENEM.

Yrunusauuto 6atapen HeobxoaMMo NPOM3BOANTL B COOTBETCTBUN C
yKa3aHWAMU N3roTOBUTENA.

Rt ERAUSHRIERR - FRARERBHFIEFHEFH IR LR
FHREFEM - FREIEHNTALEE HE -

Dy o83 Y ladid Az o (588 Aasaua i A8y kg 4 el Jlatieal a3 130
(h paldilly o g Aaiaal) AS 0 4 e s £ sl ol £ sl Gy (g g A Ul
Aniaal) 48 Hal) cald Y Gah Lasdioal) el jUadl

ABEPE/NY T VKBS HE. BROBRENDY ET,
HETAPHRTDHDERCEEBREDNY T UEITEE
ALTLKEEN., FREADO/NYTU(F, BERSIERT S
AECHE TR LTLSEZLY,

B REER AT RS R RE. ERUREREZENEENKEE
MR, IERELER AT RIEE AR E .

Ako se baterija neispravno zamijeni, postoji opasnost od
eksplozije. Bateriju zamijenite samo istom ili identichom
vrstom baterije, prema preporuci proizvodaca. IskoriStene
baterije odlozite prema uputama proizvodaca.

Pokud pfi vyméné baterie postupujete nespravné, hrozi
nebezpeci vybuchu. Pouzivejte pouze stejny nebo
ekvivalentni typ baterie doporuceny vyrobcem. P¥i
likvidaci pouzitych baterii postupujte podle pokynu
vyrobce.

9701 .YI¥'9 N0 NN™{ 'Y [9IN2 NYXANN 277107 NOYNN WKD
¥ n¥NA '9-7y ,AnNin 27102 IX AT A77102 1 a0 DX
¥ DIKIAY DX NIYNIYNA NIY7I00 1D K YW
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MocTomn onacHOCT oA eKcniio3nja AOKONKy 6aTepujaTa He
ce 3amMeHM cooABeTHO. 3aMeHeTe ja 6aTepujaTa camo co
MCT NN eKBMBarieHTeH BMA LWITO o npenopayysa
npousBopuTenot. KopucteHute 6atepum dpnajre ru Bo
COrnacHoCT CO ynaTcTBaTa Ha Npou3BOAUTENOT.

Ostrzezenie Niewlasciwa wymiana baterii grozi eksplozja. Baterie
nalezy wymienia¢ tylko na baterie tego samego typu lub
ich odpowiedniki zalecane przez producenta. Zuzytych
baterii nalezy pozbywac¢ sie zgodnie z instrukcjami
producenta.

V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Batériu vymienaijte iba za
rovnaky alebo ekvivalentny typ odporuc¢any vyrobcom.
Pouzité batérie likvidujte podla pokynov vyrobcu.

Upozornenie

Pri nepravilni zamenjavi baterije lahko pride do eksplozije.

Opozorilo Zamenjajte jo samo z enako ali enakovredno, ki jo
priporoca proizvajalec. Rabljene baterije odvrzite skladno
z navodili proizvajalca.
s B BIRGER AT AT B A IRIE. (ERUBIERERNEESEIRE
aa R, ITERERRE TR BB,
0 B cnyyait ye 6aTepusiTa e 3ameHeHa No HenpaBuUneH
pesynpexaexue

Ha4MH, CHLECTBYBA OMACHOCT OT eKCNMo3usi. 3ameHsAnTe
6aTepusiTa camo CbC CblyaTa UM eKBUBAmNEHTHa,
npenopb4aHa oT npoussoauTens. U3axebLpnainTe
ynotpe6eHuTe 6aTepum cnopes yKkasaHusiTa Ha
npoussoguTens.

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Statement 1017—Restricted Area

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can bhe
accessed only through the use of a special tool, lock and key, or other means of security.

Deze eenheid is bestemd voor installatie in plaatsen met beperkte toegang. Toegang tot een
dergelijke plaats kan alleen verkregen worden door middel van een speciaal instrument, een slot
en sleutel of een ander veiligheidsmiddel.

Tama laite on tarkoitettu asennettavaksi paikkaan, johon paésy on rajoitettua. Tallaiseen paikkaan
paédsee vain erikoistydkalua, lukkoon sopivaa avainta tai jotakin muuta turvalaitetta kayttamalla.

Cet appareil estainstaller dans des zones d'acces réservé. L'accés a une zone d'acceés réservé n'est
possible qu'en utilisant un outil spécial, un mécanisme de verrouillage et une clé, ou tout autre
moyen de sécuriteé.

Diese Einheit ist zur Installation in Bereichen mit beschrianktem Zutritt vorgesehen. Der Zutritt zu
derartigen Bereichen ist nur mit einem Spezialwerkzeug, Schloss und Schliissel oder einer
sonstigen Sicherheitsvorkehrung moglich.

A késziilék korlatozottan hozzaférheto teriiletre torténo beszerelésre késziilt. A korlatozottan
hozzaférheto teriiletekhez csak specialis szerszam, zar és kulcs vagy mas biztonsagi berendezés
segitségével lehet hozzaférni.

Questa unita é prevista per essere installata in un‘area ad accesso limitato, vale a dire un‘area
accessibile solo mediante I'uso di un attrezzo speciale, come lucchetto e chiave, o altri dispositivi
di sicurezza.

Denne enheten er beregnet pa installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et begrenset
tilgangsomrade kan bare nas ved hjelp av et spesielt verktoy, las og ngkkel, eller andre
sikkerhetsanordninger.

Esta unidade foi concebida para instalacdao em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito
€ uma area a qual apenas tem acesso o pessoal de servigo autorizado, que possua uma ferramenta,
chave e fechadura especial, ou qualquer outra forma de seguranca.

Esta unidad ha sido diseiiada para instalacion en areas de acceso restringido. Sélo puede obtenerse
acceso a una de estas areas mediante la utilizacion de una herramienta especial, cerradura con
llave u otro medio de seguridad.

Varning! Denna enhet dr avsedd for installation i omraden med begransat tilltrade. Ett omrade med begransat
tilltrade kan endast tilitradas med hjalp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sidkerhetsanordning.

MpepynpexxpeHve [aHHOoe yCcTpOoMCTBO NpegHasHavyeHo Af1A yCTaHOBKM B NMOMELLEHMAX C OrpaHUYeHHbIM OOCTYNOM.
B Takue nomeLLeHa MOXHO MonacTb, TOSbKO UMeA crneLuanbHoe YyCTPONCTBO JOCTyna, KapTy unu
KJHOY MM NPOMAA NPOBEPKY ApyrumMu cpegcteamu obecneyeHma 6e30nacHOCTy.
Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Statement 1018—Supply Circuit Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Avertissement
Warnung
Figyelem!
Avvertenza
Advarsel
Aviso
jAdvertencia!

Varning

MpepynpexxpeHve

Take care when connecting units to the supply circuit so that wiring is not overloaded.

Wees voorzichtig bij het aansluiten van de eenheden op het voedingscircuit zodat het vermogen van
de bedrading niet wordt overschreden.

Laiteyksikdt on yhdistettiva huolellisesti sydttopiiriin niin, ettd johdot eivit ole ylikuormitettuja.

Lorsque vous connectez les unités au circuit d'alimentation, assurez-vous que les connexions ne
soient pas surchargées.

Beim AnschlieBen der Gerite an das Stromnetz ist darauf zu achten, dass die Leitungen nicht
ilberlastet werden.

Ugyeljen ra az egységek tapellatashoz valé csatlakoztatasakor, hogy ne legyenek tilterhelve a
vezetékek!

Quando si collegano le unita al circuito di alimentazione, fare attenzione a non sovraccaricare i
cablaggi.

Veer forsiktig nar du kobler enheter til stramforsyningskretsen slik at ledningsopplegget ikke
overbelastes.

Tenha cuidados ao ligar unidades ao circuito de fornecimento de energia para nao sobrecarregar a
instalacao.

Tenga cuidado al conectar los equipos al circuito de alimentacion para no sobrecargar el cableado.

Var forsiktig vid anslutning av enheter till stromforsorjningskretsen sa att ledningarna inte
overbelastas.

Bo n3bexkaHne neperpysku 31eKTponpoBoaku 6yaste 0CTOPOXKHbI MpY NMOAKTHOYEHUM
060pynoBaHNA K CETY SNEKTPOMNUTAHUA.

r Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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BEANEHERE B RRE L EH0KRBHT -

KEZERBRICERT S LEE. REPBAFICASANLSITERELTILEZ,

Statement 1028—More Than One Power Supply

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

Advertencia!

Varning!

Figyelem

Mpemynpexaetue

This unit might have more than one power supply connection. All connections must be removed to
de-energize the unit. Statement 1028

Deze eenheid kan meer dan één stroomtoevoeraansluiting bevatten. Alle aansluitingen dienen
ontkoppeld te worden om de eenheid te ontkrachten.

Tassaé laitteessa voi olla useampia kuin yksi virtakytkenta. Kaikki liitannét on irrotettava, jotta
jdnnite poistetaan laitteesta.

Cette unité peut avoir plus d'une connexion d'alimentation. Pour supprimer toute tension et tout
courant électrique de I'unité, toutes les connexions d'alimentation doivent étre débranchées.

Dieses Gerat kann mehr als eine Stromzufuhr haben. Um sicherzustellen, dass der Einheit kein Strom
zugefiihrt wird, miissen alle Verbindungen entfernt werden.

Questa unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Tutte le connessioni
devono essere staccate per togliere la corrente dall'unita.

Denne enheten kan ha mer enn én stromtilferselskobling. Alle koblinger ma fjernes fra enheten for
a utkoble all stram.

Esta unidade podera ter mais de uma conexao de fonte de energia. Todas as conexdes devem ser
removidas para desligar a unidade.

Puede que esta unidad tenga mas de una conexién para fuentes de alimentacion. Para cortar por
completo el suministro de energia, deben desconectarse todas las conexiones.

Denna enhet har eventuellt mer an en stromforsdrjningsanslutning. Alla anslutningar maste tas bort
for att gora enheten stromlos.

El6fordulhat, hogy a késziilék tébbszérdsen van
csatlakoztatva az aramforrashoz. A késziilék
aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozast meg
kell sziintetni.

B paHHOM yCTPONCTBE MOXXET NCMOJb30BaTbCA HECKOSbKO
NOAKNKOYEHUI K aneKkTpoceTn. YTobbl 06eCToUnTb
YCTPONCTBO, HEOOXOAMMO OTKIKOUNTb BCE 3TU MOAKOYEHUA.

| 78-19722-03
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Jredaj moze imati viSe prikljucaka za izvore napajanja. Za
yotpuno isklju€ivanje napajanja potrebno je iskopcati sve
rikljucke.

Toto zafizeni miize byt pfipojeno k vice nez jednomu zdroji
1apajeni. Aby se zafizeni zcela odpojilo od proudu, musi
syt odpojeno od véech zdrojli napajeni.

AUTA N OUOKEUN IOWG va €XEl TTEPIOCTOTEPEG OUVOELTEIG

Tpoodoariag. MNa va atrevepyoTroindei N CUOKEUN,
Mpétrel va a@aipebolv OAeG ol GUVOETEIG.

2'0N7 W' .NID 7907 TNX 1IA'NN NI D7 IT NT'N'AY DN
.NT'N'7 NNNN NPOO0K NIX 7'0917 *T> DMIA'NN 70 DX

Ypenot Moxe Aa uma noseke of efeH NpuKNy4ok 3a
HanojyBawe. CuTe npuknyyoum Mopa Aa ce ussaaar 3a fa ce
NpeKknHe OOBOAOT Ha eHepruja BO ypeaoT.

To urzadzenie moze mie¢ podtagczone wiecej niz jedno
zrédto zasilania. Aby catkowicie odcia¢ doptyw energii do
urzadzenia, nalezy odigczyé wszystkie zrodta zasilania.

Toto zariadenie méze byt pripojené k viac ako jednému
zdroju napajania. Aby sa zariadenie odpojilo od prudu,
musi byt odpojené od vsetkych zdrojov.

ARET A AL LRRBES. LATBRAAIER b
B

ke
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Statement 1071—Warning Definition

A

Warning

Waarschuwing

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this
device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd, wilt
raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Varoitus  TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
késittelet laitteistoa, huomioi sdhkopiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kd@nnokset loytyvit laitteen
mukana toimitettujen kdaannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa niakyvien
lausuntonumeroiden avulla.
SAILYTA NAMA OHJEET

Attention IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE
Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez
conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de l'instruction situé a la fin de chaque avertissement.
CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Warnung WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen fiihren
kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdten mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und
den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unféllen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder
Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerit ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

Avvertenza IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner & arbeide med noe av utstyret, ma du vaere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten
av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne
enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simholo de aviso significa perigo. Vocé esta em uma situacéo que podera ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacao de qualquer equipamento, tenha conhecimento dos
perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de
prevencio de acidentes. Utilize o niimero da instrugao fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducao nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

jAdvertencia! INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el
nimero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompaiia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Translated Safety Warnings W

Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kanna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anvdnd det nummer som finns i slutet av
varje varning for att hitta dess dversittning i de oversatta sidkerhetsvarningar som medfdljer denna
anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériilésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektromos aramkorék
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kozott talalhato; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathaté
szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Mpepynpexpexve BAXHbIE MHCTPYKLIUX MO COBNMIOAEHNIO TEXHUKU BE3OMNACHOCTHU

3ToT cuMBON NpeaynpexaeHusa o603HavyaeT onacHocTb. To eCTb MMeeT MecTo cUTyauusi, B
KOTOpPOW criegyeT onacaTbCsl TeNecHbIX noBpexaeHui. Mepea akcnnyaTtauven o6opyaoBaHus
BbISICHUTE, KAKUM ONacCHOCTSIM MOXeT NoABepraTbLCA Nosnb3oBaTesib NPU UCMNONb30BaHUM
3NeKTPUYECKUX Lenen, U 03HaKOMLTECh C NpPaBUIIaMn TEXHUKKU Ge3onacHoOCTU Ans
npenoTBpalleHUs BO3MOXHbIX HeCHACTHLIX crny4aeB. BocnonbayiiTecb HOMepoM 3asiBrieHus,
npuBeAeHHbIM B KOHLE KaXXaoro npeaynpexaeHust, YTo6bl HANTU ero NnepeBeAeHHbIN BapuaHT
B nepeBoAe npeaynpexaeHuin no 6e3onacHOCTU, NpunaraemMom K JaHHOMY YCTPOMWCTRBY.

COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUN

g
If

EEMREMIRA

HEEFSKEER. BELTAEZIITEGENLENED. EEERAREFEIEZH, LARSE
REIR B RER, FREZEHLEENEAEMNELERRF. BRESNESERRMAERSIDRILE L
RENREME SR ANEIEXAR.

ERFXLER 2R

g
of

RETOEEWFESHE

TER] OEKRTY, ABEMEFHII-00IEFTENTRINATOES, EEORMYIRLVMEEE
T5LEE. ERAROBREISEEL. —BMABHEBHLRICBELTLZEL, ZEHOXEERIE.
BIEIBRSBEOBESZEIZ, ZEEIZHHED lTranslated Safety Warnings] #SHB L T &Ly,

CNODFRFEERELTENTILES L,
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M Translated Safety Warnings

Statement 1021—SELV Circuit

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to
telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports contain
TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when

connecting cables.

Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning
(genaamd SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits
verbonden worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal
netwerk) poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45
connectors. Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Jotta valtyt sdhkoiskulta, dla kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja puhelinverkkojénnitettad
(TNV) kéayttaviin virtapiireihin. LAN-portit sisaltavat SELV-piireja ja WAN-portit
puhelinverkkojannitetta kayttivia piireja. Osa sekd LAN- ettd WAN-porteista kayttiaa
RJ-45-liittimia. Ole varovainen kytkiesséasi kaapeleita.

Pour éviter une électrocution, ne raccordez pas les circuits de sécurité basse tension (Safety
Extra-Low Voltage ou SELV) a des circuits de tension de réseau téléphonique (Telephone Network
Voltage ou TNV). Les ports du réseau local (LAN) contiennent des circuits SELV et les ports du réseau
longue distance (WAN) sont munis de circuits TNV. Certains ports LAN et WAN utilisent des
connecteurs RJ-45. Raccordez les cables en prenant toutes les précautions nécessaires.

Zur Vermeidung von Elektroschock die Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise (SELV-Kreise)
nicht an Fernsprechnetzspannungs-Stromkreise (TNV-Kreise) anschlieBen. LAN-Ports enthalten
SELV-Kreise, und WAN-Ports enthalten TNV-Kreise. Einige LAN- und WAN-Ports verwenden auch
RJ-45-Steckverhinder. Vorsicht beim AnschlieBen von Kabeln.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos torpefesziiltségii (SELV)
aramkoroket telefonhalézati fesziiltségii (TNV) aramkorokhoz. A LAN portok SELV aramkadroket, a
WAN portok TNV aramkoroket tartalmaznak. Bizonyos LAN és WAN portok egyarant RJ-45
csatlakozokkal vannak felszerelve. Ovatosan jarjon el a kabelek csatlakoztatasakor!

Per evitare scosse elettriche, non collegare circuiti di sicurezza a tensione molto bassa (SELV) ai
circuiti a tensione di rete telefonica (TNV). Le porte LAN contengono circuiti SELV e le porte WAN
contengono circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN fanno uso di connettori RJ-45. Fare attenzione
quando si collegano cavi.

Unnga a koble lavspenningskretser (SELV) til kretser for telenettspenning (TNV), slik at du unngar
elektrisk stot. LAN-utganger inneholder SELV-kretser og WAN-utganger inneholder TNV-kretser. Det
finnes bade LAN-utganger og WAN-utganger som bruker RJ-45-kontakter. Veer forsiktig nar du
kobler kabler.

Para evitar choques eléctricos, nao conecte os circuitos de seguranca de baixa tensao (SELV) aos
circuitos de tensao de rede telefonica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as portas WAN
contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN usam conectores RJ-45. Tenha o devido cuidado
ao conectar os cabos.

r Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Translated Safety Warnings W

jAdvertencia! Para evitar la sacudida eléctrica, no conectar circuitos de seguridad de voltaje muy bajo (safety
extra-low voltage = SELV) con circuitos de voltaje de red telefonica (telephone network voltage =
TNV). Los puertos de redes de area local (local area network = LAN) contienen circuitos SELV, y los
puertos de redes de area extendida (wide area network = WAN) contienen circuitos TNV. En algunos
casos, tanto los puertos LAN como los WAN usan conectores RJ-45. Proceda con precaucion al
conectar los cables.

Varning! For att undvika elektriska stotar, koppla inte sdkerhetskretsar med extra lag spanning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonnatspanning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda med
RJ-45-kontakter. laktta forsiktighet vid anslutning av kablar.

MpepynpexpeHve Bo nsbexxaHne nopa)keHnA ANEKTPUYECKUM TOKOM He nogkoyanTe uenu 6e30nacHoro HU3KOBOSIBTHOMO
HanpsxeHua (SELV) k uenam ¢ Hanpsaxxennem tenecpoHHoii cetu (TNV). Moptsl LAN NOAKAHOUEHb! K LenAamM
SELV, a noptel WAN — k uenam TNV. [na Hekotopbix noptoB LAN n WAN 1Cnonb3ytoTcA 0OQMHAKOBbIE
pasbemMbl — RJ-45. MNpu nopkntovernn kabenen bynsre BHUMATESNbHBI.

BE ABReT EOEREBREE (SELV) mEEEEREMEE (TNV) L - LAN 08 SELV & # - 7 WAN #0/E TNV
BB - FL LAN 0 WAN s RJ-45 #&3L - SRR ERTEE 0D -
2L REEHER /8. Safety Extra-low Voltage (SELV) [ % Telephone-Network Voltage (TNV; & &%

WEE) BB CHEELZVTLES O, LANKR— MIIESELVEIE., WANKR— K~ ICIETNVEREAER
ENTVET . LANR— FELVWANR— M CEK>TIH. EB5HRIAARIIMBERSNATY
BEEDHYET. T-TIERKTHLEFERL TS,

Statement 1023—No. 26 AWG

A

Warning  To reduce the risk of fire, use only No. 26 AWG or larger telecommunication line cord.

Waarschuwing Om brandgevaar te reduceren, dient slechts telecommunicatielijnsnoer nr. 26 AWG of groter
gebruikt te worden.

Varoitus Tulipalovaaran vahentdmiseksi kdytéa ainoastaan nro 26 AWG- tai paksumpaa tietoliikennejohdinta.

Attention Pour réduire le risque d’incendie, n'utiliser que des cordons de lignes de télécommunications de
type AWG n° 26 ou plus larges.

Warnung Zur Reduzierung der Feuergefahr eine Fernmeldeleitungsschnur der GroBe 26 AWG oder
groBer verwenden.

Figyelem! A tiizveszély csokkentése érdekében legalabb 26 AWG atmérojii kabellel csatlakozzon a tavkozlési
vonalhoz.

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Avvertenza

Advarsel

Aviso

Advertencia

Varning!

MpepynpexxpeHve

g
I

I
o

Per ridurre il rischio di incendio, usare solo un cavo per linea di telecomunicazioni di sezione
0,12 mm? (26 AWG) o maggiore.

Bruk kun AWG nr. 26 eller telekommunikasjonsledninger med sterre dimensjon for a redusere faren
for brann.

Para reduzir o risco de incéndio, utilize apenas terminais de fio de telecomunicacdes N°. 26 AWG
ou superiores.

Para reducir el riesgo de incendios, usar sélo lineas de telecomunicaciones de calibre No. 26 AWG
0 mas gruesas.

For att minska brandrisken skall endast Nr. 26 AWG eller storre telekommunikationsledning
anvandas.

[lNA CHUXEHMA puUCKa BO3ropaHuA criefyeT Ucnosb3osarb nposof, NO 26 AWG unu 6onee ToNCThI.

ATHDARER  FRER 26 3 AWG iEXH SHBIELY -

KKDERMEZEINZ 578, No.26 AWGLL EDBEEIRI— FLEFEFERAL T LEZ L,

Statement 1024—Ground Conductor

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in
the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Laitteiden on oltava maadoitettuja. Ald koskaan ohita maajohdinta tai kayta laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sahkotarkastusviranomaiseen tai sahkoasentajaan, jos olet
epdvarma maadoituksen sopivuudesta.

Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni
utiliser I'équipement sans un conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur la
mise a la masse appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité
électrique ou a un électricien.

r Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Warnung Dieses Gerit muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerit ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustandige
Inspektionshehdrde oder einen Elektriker.

Figyelem! A berendezés csak megfelelo védofoldeléssel milkddtethetd. Ne iktassa ki a foldelés csatlakozéjat,
és ne iizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt foldelo vezeték nélkiil! Ha nem biztos
benne, hogy megfelelo foldelés all rendelkezéshe, forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz vagy
egy villanyszerelohoz.

Avvertenza Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare |I'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si e certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er
usikker pa om det finnes velegnet jordning.

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um
aterramento adequadamente instalado. Em caso de divida com relacao ao sistema de aterramento
disponivel, entre em contato com os servigos locais de inspecéo elétrica ou um eletricista
qualificado.

jAdvertencia! Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el
equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. Pdngase en contacto con la
autoridad correspondiente de inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que
haya una conexion a tierra adecuada.

Varning! Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvénd aldrig utrustningen
utan en pa lampligt sétt installerad jordledning. Om det foreligger osdkerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

Mpenoynpexpewe  [JaHHOe YCTPOWCTBO JOMKHO 6bITb 3a3eMineHo. Hukoraa He oTkntouanTe NPOBOA, 3a3EMIIEHNA U He
nosib3yiTecb 060pynOBaHNEM MPU OTCYTCTBUM NPABUIIbHO MOAKIKOUYEHHOro NPOBOAA 3a3eMIIeHUA.
3a cBefeHMAMM 06 MMEeOLLMXCA BO3MOXXHOCTAX 3a3eMIIeHnA 06paTuTech K COOTBETCTBYHOLLMM
KOHTPONUPYIOLLUM OpraHv3auuAM Mo 9HeproCHaXEHWIO UM K UHXXEHEPY-3IIEKTPUKY.

EE  bResmEt  2EERSERY  SEEREERREEBSANER TRIEZRE - MRETHEEENSHREE
FREER BEREXEERANAEAMNEALRRTL -
Z2E COREBERT7-RERTIVLENHVET., T-RAEEKRZBREBELLVWLDIFEL. 7-REHZIE

LLKBRUMIBWEEFREEFHSI BRIV TLEZN, 7T-RERNBEETHEINED LA SKE
WMEEICIE. BRREHEE/ZFIERXMTECHKRL T LS,
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Statement 1025—Use Copper Conductors Only

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Figyelem!
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexpexHve

g
Ik

g
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Use copper conductors only.

Gebruik alleen koperen geleiders.

Kéyta vain kuparijohtimia.

Utilisez uniquement des conducteurs en cuivre.
Verwenden Sie ausschlieBlich Kupferleiter.
Csak rézvezetékeket hasznaljon!

Usate unicamente dei conduttori di rame.

Bruk bare kobberledninger.

Utilize apenas fios condutores de cobre.
Emplee s6lo conductores de cobre.

Anvind endast ledare av koppar.

|/|CI'IOJ'Ib3y17ITe TOJIbKO Me[Hble npoBsofa.

BRERRESE -

MOBARZFEFEAL TS,

Statement 1026—WAN Port Static Shock

A

Warning

Waarschuwing

Hazardous network voltages are present in WAN ports regardless of whether power to the unit is
OFF or ON. To avoid electric shock, use caution when working near WAN ports. When detaching
cables, detach the end away from the unit first.

Er is gevaarlijke netwerkspanning aanwezig in WAN poorten ongeacht of de stroom naar de router
INGESCHAKELD of UITGESCHAKELD is. Om elektrische schokken te vermijden, dient u voorzichtig te
werk te gaan wanneer u in de nabijheid van WAN poorten werkt. Wanneer u kabels losmaakt, dient
u eerst het uiteinde dat zich het verst van de eenheid vandaan bevindt, te verwijderen.
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Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel!

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexpeHve

Translated Safety Warnings

WAN-porteissa on vaarallisia verkkojannitteita riippumatta siitd, onko yksikon virta kytketty vai ei.
Valttyaksesi sdhkoiskulta ole varovainen tyoskennellessdasi WAN-porttien ldhettyvilla. Kun irrotat
kaapeleita, irrota yksikdsta kauimpana sijaitseva paa ensiksi.

Les ports de réseau longue distance (WAN) géerent des tensions de réseau dangereuses, que l'unité
soit sous tension ou pas. Pour éviter tout risque d'électrocution, prenez toutes les précautions
nécessaires avant de travailler a proximité des ports WAN. Pour déconnecter les cébles,
commencez par débrancher I'extrémité la plus éloignée du routeur.

In WAN-Ports sind gefiahrliche Netzspannungen vorhanden, auch wenn der Strom zur Einheit
abgeschaltet wurde. Zur Vermeidung von Elektroschock Vorsicht bei der Arbeit in der Ndhe von
WAN-Ports. Beim Abtrennen von Kabeln zuerst das vom Router entfernte Ende losen.

A WAN portokban veszélyes halézati fesziiltség van jelen, fiiggetleniil attél, hogy a késziilék Kl vagy
BE van kapcsolva. Az aramiités elkeriilése érdekében avatosan jarjon el a WAN portok kdzelében
torténd munkavégzés soran. Eloszor mindig a késziilék feldli vegiikon sziintesse meg a kabelek
csatlakozasat.

Nelle porte WAN sono presenti tensioni di rete pericolose, sia che il sistema sia acceso o meno (ON
od OFF). Per evitare scosse elettriche, fare attenzione quando si lavora in prossimita di porte WAN.
Quando si scollegano cavi, staccare per primo il connettore collegato al router.

Det er livsfarlig nettverksspenning i WAN-utganger, uavhengig av om streammen til enheten er slatt
av (OFF) eller pa (ON). Veer forsiktig nar du jobber naer WAN-utganger slik at du unngar elektrisk stot.
Hvis du skal lesne kabler, ma du ferst lasne den enden som er lengst borte fra fordelingsenheten.

Existem sempre tensoes de rede perigosas nas portas WAN, independentemente da corrente para a
unidade estar desligada (OFF) ou ligada (ON). Para evitar choques eléctricos, tenha o devido
cuidado ao trabalhar junto das portas WAN. Ao desconectar os cabos, separe primeiro a
extremidade do caho que se encontra ligada a unidade.

En los puertos de redes de area extendida (WAN) existen tensiones de red peligrosas, tanto si la
unidad esta conectada como si esta desconectada. Para evitar descargas eléctricas, proceda con
precaucion cuando trabaje cerca de los puertos WAN. Para desconectar los cables, desconecte
primero el extremo que va a la unidad.

Farlig niatverksspanning foreligger i WAN-portarna oavsett om stromforsorjningen till enheten ar
bruten eller ej. For att undvika elektriska stotar ska du vara forsiktig vid arbete i ndrheten av dessa
portar. Nir du kopplar bort en kabel ska du forst koppla bort den énde som inte &@r ansluten

till enheten.

B noptax WAN npucyTCTBYET OMacHOe HanpAXeHWe BHe 3aBUCUMOCTY OT TOro, BK/IKOYEHO YCTPONCTBO UMK
BbIK/TOYEHO. bynbre BHUMaTenbHbl npu pabote ¢ noptamu WAN, ytobbl n3bexxarb noparkeHunA
anekTpuyecknm Tokom. OTKNtoUYeHne kabena HauMHanTe C pasbemMa, NOAKIKYEHHOIO K YCTPOCTBY.

| 78-19722-03
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8 TREBINS4NRERERX  WAN BOBLERERMNMERE - AT EERE  EHEE WAN BOMMRERES
Wiy - BEFFIEER RO S5 - SRR TR S B — i -
=

KEDERMPOFFELIZONDELESTH> TH., WANKR— FARMICEBRAERY T —OBED
PO TVWEY, BRESFHRZR</H. WANR— FOPETHERT B5ERTRICEFRELTSLE
W T=7NERYATIEER. EEADOSKICT—TNENURLTIEE,

Statement 1030—Equipment Installation

A

Warning  Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service
this equipment.
Waarschuwing

Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd
geschoold personeel.

Varoitus Tamain laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen
tunteva henkildkunta.
Attention Il est vivement recommandé de confier I'installation, le remplacement et la maintenance de ces
équipements a des personnels qualifiés et expérimentés.
Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausriistung sollte nur geschultem, qualifiziertem
Personal gestattet werden.
Figyelem!
Avvertenza

competente.

A berendezest csak szakképzett szemeélyek helyezhetik iizembe, cserélhetik és tarthatjak karban.
Questo apparato puo essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale

Advarsel Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa
dette utstyret.
Aviso Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao
deste equipamento.
jAdvertencia!
Varning!

Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.

denna utrustning.

Endast uthildad och kvalificerad personal bor fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
MpepynpexxpeHve

YCTaHOBKY, 3ameHy 1 06CcnyxmBaHue 3Toro 060pyRoBaHNA MOXET OCYLLECTBIATL TOSbKO CneLmanbHo
06yYeHHbIN KBaNMPULLMPOBAHHbIA NepcoHan.
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RAEZTE|I BEARRHARTRERITIHIREHRE - ERM4ERE -

COREDHRE. M. RF(E. INRERFHCOERDD 5 ADBTTo>TILEEL,

Statement 1031—EU Public Network Port

A

Warning

®

Waarschuwing

S

Varoitus

®

Attention

®

Warnung

®

Figyelem!

®

Avvertenza

®

Advarsel

®:F ®

If the symbol of suitability with an overlaid cross appears ahove a port, you must not connect the
port to a public network that follows the European Union standards. Connecting the port to this type
of public network can cause severe personal injury or can damage the unit.

Als er een geschiktheidssymbool met een overgetrokken kruis boven een poort aanwezig is, mag u
deze poort niet op een openbaar netwerk aansluiten dat aan de normen van de Europese Unie
voldoet. Als u de poort op een dergelijk openbaar netwerk aansluit, kan dit ernstig lichamelijk letsel
veroorzaken of schade aan de eenheid.

Jos portin ylapuolelle ilmestyy soveltuvuussymboli, jonka paalla on rasti, porttia ei saa liittida
Euroopan unionin standardien mukaiseen julkiseen verkkoon. Jos portti liitetdén tédllaiseen
julkiseen verkkoon, seurauksena voi olla henkildvahinko tai laitteen vaurioituminen.

Si le symbole de capacité barré d'une croix apparait au-dessus d'un port, il est vivement
recommandé de ne pas connecter ce port a un réseau public aux normes de I'Union Européenne.
Connecter ce port a ce type de réseau public peut causer de graves accidents ou endommager
I'unité.

Wenn oberhalb des Ports das Eignungssymbol mit einem Kreuz dariiber erscheint, diirfen Sie den
Port nicht an ein 6ffentliches Netz anschlieBen, das den Standards der Europédischen Gemeinschaft
folgt. Das AnschlieBen des Port an ein solches Netz kann zu schweren Verletzungen fiihren oder die
Einheit beschédigen.

Ha egy port folott athiuzva lathato az alkalmassagra utalé jel, tilos azt a portot az Eurépai Unio
szabvanyainak megfeleld nyilvanos halézathoz csatlakoztatni. Ha mégis ilyen nyilvanos halézathoz
csatlakoztatjak a portot, az siilyos személyi sériiléseket eredményezhet, és a berendezés
karosodasat vonhatja maga utan.

Se sopra una porta é riportato il simbolo di idoneita sharrato, significa che la porta non puo essere
collegata a una rete pubblica a norma UE. Collegando la porta a tale rete pubblica si possono
correre seri rischi e provocare danni all'unita.

Hvis symbolet for anvendelse med et kryss over vises over en utgang, skal utgangen ikke tilkobles
et offentlig nettverk som falger EU-standardene. Hvis utgangen kobles til denne typen offentlig
nettverk, kan det medfare alvorlig personskade eller skade pa enheten.

Se o simholo de adequacao com uma cruz sobhreposta aparecer acima de uma porta, nao conecte a
porta a uma rede publica que obedece aos padroes da Uniao Européia. A conexao da porta a este
tipo de rede pablica pode causar danos fisicos ao operador ou danificar a unidade.
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jAdvertencia!

®

Varning!

®

MpepynpexxpeHve

®

g
Ik

Q1

Si aparece el simbolo de idoneidad con una cruz sobrepuesta encima de un puerto, no debe
conectarlo a una red puablica que siga los estandares de la Union Europea. Si conecta el puerto a
este tipo de red puede lesionarse o daiar la unidad.

Om lamplighetssymbolen med ett dverlagt kors visas ovanfor en port, far porten inte anslutas till ett
offentligt natverk av EU-standard. Om porten ansluts till denna typ av offentligt ndtverk kan det
orsaka allvarlig personskada eller skada enheten.

Ecnn Hap nopToM pacnonoXeH CUMBOS NPUrogHOCTU B BULE NEPEYEPKHYTOro Kpyra, 3ToT nopT
Hemnb3A NoaKNtYaTh K CETAM 06LLEr0 NONb30BaHNA, COOTBETCTBYHOLLIMM CTaHAapTam
EBponeickoro cotosa. lNogkntoyeHne Takoro nopra K ceTu 06LLEero nonb3oBaHNA MOXET
NPUBECTN K CEPbE3HBbIM TPaBMaMm WM K NOBPEXOEHN0 060pynoBaHuA.

MRHROLFHESFICHFANS D% iE D SRS SRR B ER A ML - K QST R AR
BB ERSEGE - AT RERITIZE Y -

BAEY—ZICNVEDNER > 28O TNSR— M, EU (BRMES) A& ICHEHL T B NRIE
CEHELEVWTKEZVN, ZOR—MEZDIATORRMBICERT I L. EXLBAGERELF
EEDEEEFIERITENDYET,

Statement 1033—SELV-IEC 60950 DC Power Supply

A

Warning
Waarschuwing
Varoitus
Attention

Warnung

Figyelem!

Connect the unit only to DC power source that complies with the safety extra-low voltage (SELV)
requirements in IEC 60950 based safety standards.

Sluit de eenheid alleen maar aan op een gelijkstroombron die voldoet aan de veiligheidsvereisten
voor extra-laag voltage (SELV) in de op IEC 60950 gebaseerde veiligheidsnormen.

Liita laite ainoastaan tasavirtalahteesen, joka on yhdenmukainen IEC 60950:n suojattujen erittdisen
alhaisen jannitteen (SELV) turvavaatimusten kanssa.

Connectez I'unité uniquement a une alimentation CC compatible avec les recommandations SELV
(safety extra-low voltage) des normes de sécurité IEC 60950.

SchlieBen Sie die Einheit nur an eine Gleichstrom-Stromquelle an, die mit den Safety Extra-Low
Voltage (SELV)-Anforderungen in den auf IEC 60950 basierenden Sicherheitsstandards
itbereinstimmen.

Csak olyan, valtakozo fesziiltségii aramforrashoz csatlakoztassa a késziiléket, amely megfelel az IEC
60950-es szamu biztonsagi szabvanyon alapulé biztonsagos torpefesziiltségi (SELV)
kdvetelményeknek.
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Avvertenza Collegare I'unita esclusivamente a una presa di corrente continua rispondente ai requisiti SELV
(safety extra-low voltage) in base alle norme di sicurezza IEC 60950.
Advarsel Koble bare enheten til en likestroamsforsyning som er i henhold til kravene for lavspenning (SELV)
i IEC 60950-baserte sikkerhetsstandarder.
Aviso

Conecte a unidade apenas a fonte da energia de CC que se encontra em conformidade com os
requisitos dos circuitos de seguranca de baixa tensao (SELV) constantes dos padrdes de seguranca
baseados no IEC 60950.

jAdvertencia!

Conecte la unidad sélo en una fuente de energia DC que cumpla con los requisitos de voltaje extra
bajo (SELV - safety extra-low voltage) en los estandares de seguridad IEC 60950.

Varning! Anslut enheten endast till en likstromsforsorjningsenhet som uppfyller kraven for SELV
(skyddskretsar for mycket lag spénning) i IEC 60950-baserade sikerhetsstandarder.
Mpepynpexpexne OT0 YCTPONCTBO MOXKHO MOAKIIHOUATH TOMIbKO K MCTOMHMKY MOCTOAHHOMO TOKA, COOTBETCTBYHOLLIEMY

TpeboBaHnAM K Lenam 6e30nacHoOro H1M3KOBONLTHOrO HanpAxeHua (SELV) ctanpapra 6e3onacHoctn IEC
60950.

=& BREZBHERRHFSET EC 60950 MR EFER R 24 REBE (SELV) EXMERBEL -

A

=R

CDEEF. REIFIRICE D <IEC 609500 Safety Extra-Low Voltage (SELV) B4 % 7/- 9 DCEIRIC
DIHEHFE LT X,

Statement 1035—Proximity to Water

A

Warning

Do not use this product near water; for example, near a bath tub, wash bowl, kitchen sink or laundry
tub, in a wet basement, or near a swimming pool.
Waarschuwing

Gebruik dit product niet in de buurt van water, zoals b.v. bij een badkuip, wasbak, keukenaanrecht
of waskuip, in een vochtige kelder of in de buurt van een zwembad.

Varoitus Ala kayta tata tuotetta veden laheisyydessa, esimerkiksi lahella kylpyammetta, kasienpesuallasta,
keittion pesuallasta tai pyykinpesuallasta, kosteassa kellarissa tai lahelld uima-allasta.
Attention Ne jamais utiliser ce produit prés d'un point d'eau (baignoire, évier, machine a laver,piscine) ou
dans une piece humide.
Warnung Dieses Gerat darf nichtin einer feuchten Umgebung, z.B. in der Nahe von Wasser, einer Badewanne,
Waschschiissel, Kiichenspiile, Swimming Pool, etc. eingesetzt werden.
Figyelem!

Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében, példaul fiirdokad, mosdétal, mosogato vagy tekno
kozelében, nedves alagsori helyiségbhen vagy iszomedence mellett.
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Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexxpeHve

g
I

g
of

Non utilizzate questo prodotto nella vicinanza di acqua, ad esempio vicino a una vasca da bagno,
lavandino, locali d'acqua, cantine umide o piscine.

Produktet skal ikke brukes i naerheten av vann, f. eks. naer badekar, vaskeservant, oppvaskkum eller
vaskebalje, i fuktig kjeller eller i naerheten av svemmebasseng.

Nao utilizar este produto perto de agua; por exemplo, perto de uma banheira, de um lavatorio, de um
lava-loicas ou de um tanque de lavagem de roupa, em cave hiimida ou perto de uma piscina.

No utilice este producto cerca del agua; por ejemplo, cerca del baiio, , del fregadero de la cocina,
del lavadero, en un sotano mojado, o cerca de una piscina.

Produkten far ej nyttjas i vatutrymme, t.ex. i narheten av badkar, tvittfat, diskho eller tvatthalja, i
fuktig kéllare eller i ndarheten av badbassang.

He ncnonb3yinte gaHHoe YCTPOCTBO B HEMOCPEACTBEHHOM 6NM30CTM OT UCTOYHMKOB BNarn (Takux Kak BaHHa,
pakoBMHa, KyxOHHaA MoWKa unm cTupanbHanA MaLUVIHa), B MECTax C BbICOKOW BIaXKHOCTbIO WS pAagomMm C
nnaearesibHbIM 6acCetHOM.

AEAFI KR ERER  fi0 - FIEAE - Rt - BEKBRRRE AR TERFLEXDSE -

COHEME. KIDOHBIBHCAE. EKEFR. A REBEECT —IOESZE)TREALAZNT
<7EZW,

Statement 1036—Telephone Jacks in Wet Locations

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Never install telephone jacks in wet locations unless the jack is specifically designed for
wet locations.

Installeer telefoonaansluitingen nooit op vochtige locaties tenzij de aansluiting speciaal bestemd
is voor vochtige locaties.

Ala asenna puhelimen pistokkeita kosteisiin tiloihin, ellei pistokkeita ole nimenomaisesti
suunniteltu téllaisiin tiloihin.

Ne jamais installer de prises téléphoniques dans un local humide, sauf si celles-ci sont
spécifiquement concues pour cet usage.

Telefonanschliisse niemals in feuchten Umgebungen installieren, es sei denn der AnschluB ist
speziell fiir Feuchtumgebungen entwickelt!

Ne szereljen fel nedves helyre telefoncsatlakozékat, kivéve, ha a csatlakozo kifejezetten nedves
kornyezethez keésziilt.
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Avvertenza Mai installare un jack telefonico in una zona bagnata almeno che il jack sia appositamente per
zone bagnate.
Advarsel Telefonkontakter skal aldri monteres i fuktige omgivelser, med mindre kontakten er spesielt laget
for vatrom.
Aviso

Nunca instalar tomadas telefonicas em locais himidos, a menos que a tomada tenha sido
especialmente concebida para esse efeito.

jAdvertencia!

Nunca instale las rosetas del teléfono en zonas mojadas a menos que la roseta se diseiie
especificamente para estas.

Varning! Endast specialkonstruerat telefonjack far installeras i vatutrymme.
Mpenynpexnetune Hukorpa He yctaHaenmBaiite TenedOHHbIE PO3ETKN B MECTaxX C BbICOKOW BIAXHOCTbLIO (B TaKMX CIy4Yanx
HEeo6X04MMO MCMONb30BaTh CreLmasbHbIe PO3ETKM, MPUCNOCOBNEHHbIE K YCIIOBUAM MOBbILLIEHHON
BIAXXHOCTH).
BE BEAERRIEHOREEMENNS - BRIEXMHEOR LT HHEREZITN -
(==
EN=]

PIAKRRET SN TOWGRWERE Y v v 713, BENALBRRICERYMIFZENTSZZ L,

Statement 1037—Uninsulated Wires and Terminals

A

Warning

Never touch uninsulated telephone wires or terminals unless the telephone line has been
disconnected at the network interface.
Waarschuwing

Raak ongeisoleerde telefoondraden of contacten nooit aan tenzij de telefoonlijn van de
netwerkinterface werd ontkoppeld.

Varoitus Ala kosketa eristamattomia puhelinjohtoja tai liittimia, ellei puhelinta ole irrotettu
verkkoliittymasta.

Attention Ne jamais toucher un cable téléphonique non isolé lorsque celui-ci est connecté au port réseau.

Warnung Niemals nicht-isolierte Telefonkabel beriihren, auBer wenn die Telefonleitung an der
Netzwerkschnittstelle abgetrennt wurde!

Figyelem! Mielott szigeteletlen telefonvezetékekhez és csatlakozokhoz érne, mindig szakitsa meg a
telefonvonalat a halézati csatlakozasnal.
Avvertenza

Mai toccare cavi telefonici o terminali non isolati almeno che le linee telefoniche non siano state
disconnesse dall'interfaccia rete.
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Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexxpeHve

g
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Telefonledninger eller -uttak som ikke er isolert, ma aldri bergres, med mindre telefonlinjen er
frakoplet telenettet.

Nunca tocar em fios ou terminais telefonicos nao isolados, a menos que a linha telefonica tenha
sido desligada ao nivel da interface da rede.

Nunca toque los alambres o los terminales del teléfono a menos que la linea telefonica se haya
desconectado en el interfaz de la red.

Telefonlinjer maste frankopplas vid natverksgranssnittetinnan oisolerad telefonledning eller -uttag
vidrors.

Hukorga He npukacamTech K OrofiEHHbIM TeNedPOHHLIM NPOBOAAM U BbIBOAAM, €CV TENEdIOHHAA NINHWA He
OTK/HOYEHA OT CETU.

BAERMALEHRELIEMAR  RIFRFLCTANERO LI -

BREBPRY FT—0 A=A ZADSTUBINTWBIHEELUS. BEFEINTWEWES
T=TIVREHFICHNANTSEE,

Statement 1040—Product Disposal

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Tama tuote on hévitettdva kansallisten lakien ja madrdysten mukaisesti.

La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou directives
de respect de I'environnement. Renseignez-vous aupres de I'organisme compétent.

Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemiRB allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

A keészillek végso elhelyezésérdl az adott orszagbhan érvényes torvények és eldirasok szerint kell
intézkedni.

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.

Endelig kassering av dette produktet skal vaere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e requlamentos nacionais.
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Varning!

MpepynpexxpeHve
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Translated Safety Warnings W

Al deshacerse por completo de este producto debe sequir todas las leyes y reglamentos nacionales.

Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.

OkoHuartenbHan yCTaHOBKa OaHHOro n3gesinAa OoJ’KHa BbINOMHATLCA B COOTBETCTBUMM CO BCEMU
pernoHanbHbIMK U MECTHbIMW NMpaBusiaMn n HoOpMamMu.

AR EFLE R AERNEETATRT -

COHRZERERFLST BB, BFEDQEREIORHICHE > TRUFE > TSLEE,

Statement 1041—Disconnecting Telephone-Network Cables

A

Warning
Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Figyelem!
Avvertenza
Advarsel
Aviso

jAdvertencia!

Before opening the unit, disconnect the telephone-network cables to avoid contact with
telephone-network voltages.

Voordat u de eenheid opent, dient u de verbinding met het telefoonnetwerk te verbreken door de
kabels te ontkoppelen om zo contact met telefoonnetwerk-spanning te vermijden.

Valta joutumista kosketuksiin puhelinverkkojannitteiden kanssa irrottamalla puhelinverkoston
kaapelit ennen yksikon aukaisemista.

Pour éviter tout risque de choc électrique (tensions présentes dans I'unité), débranchez les cables
du réseau teléphonique AVANT d'ouvrir I'unité.

Bevor Sie das Gerét 6ffnen, ziehen Sie die Telefonnetzkabel aus der Verbindung, um Kontakt mit
Telefonnetzspannungen zu vermeiden.

Mielott kinyitna a késziiléket, a telefonhalozati fesziiltséggel valo érintkezés elkeriilése érdekében
tavolitsa el a csatlakozokbaél a telefonhalézati kabeleket.

Prima di aprire I'unita, scollegare i cavi della rete telefonica per evitare di entrare in contatto con
la tensione di rete.

For enheten apnes, skal kablene for telenettet kobles fra for @ unnga &@ komme i kontakt med
spenningen i telenettet.

Antes de abrir a unidade, desligue os cabos da rede telefonica para evitar contacto com a tensao da
respectiva rede.

Antes de abrir la unidad, desconectar el cableado dirigido a la red telefonica para evitar contacto
con voltajes de la propia red.
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Varning! Koppla loss ledningarna till telefonnétet innan du 6ppnar enheten sa att kontakten med
telefonnatsspanningen bryts.

MpepynpexxpeHve Mpexpe Yem OTKpbIBaTb YCTPOWCTBO, OTKOUMTE Kabenn TenedoHHo ceTu, utobbl n3bexxarb KOHTakTa C
3/1EMEHTaMU, HaXOAALLMMICA MOA, HANPAXKEHUEM.

B8 HZEBGZE O BERFRERELY DB eEmEENEE
&L REZRAC LEE. SEPASEELOEMERR <SS, BRIICEFZRFEEMUIAL TS EZLY,

Statement 1043—Installation Hazard

A

Warning  This equipment must be installed and maintained by service personnel as defined by AS/NZS 3260.
Incorrectly connecting this equipment to a general-purpose outlet could be hazardous. The
telecommunications lines must be disconnected 1) before unplugging the main power connector or
2) while the housing is open, or both.

Waarschuwing Deze apparatuur dient geinstalleerd en onderhouden te worden door onderhoudspersoneel zoals
gedefinieerd door AS/NZS 3260. Als deze uitrusting onjuist op een stopcontact voor algemeen
gebruik wordt aangesloten, kan dit gevaarlijk zijn. De telecommunicatielijnen dienen ontkoppeld te
worden 1) voordat de stekker naar de hoofdstroomtoevoer eruit genomen wordt of 2) terwijl de
behuizing open is, of in beide gevallen.

Varoitus Huoltohenkiloston on asennettava ja huollettava tima laite AS/NZS 3260:n maaraysten mukaisesti.
Laitteen virheellinen kytkeminen yleispistorasiaan voi aiheuttaa vaaratilanteen.
Tietoliikennejohdot on irrotettava 1) ennen kuin paavirtaliitin irrotetaan pistorasiasta ja/tai 2) kun
kotelo on auki.

Attention Cet équipement ne doit étre installé et entretenu que par du personnel d'entretien conformément a
la réglementation AS/NZS 3260. Un branchement incorrect de cet équipement a une prise de courant
peut créer une situation dangereuse. Les lignes de télécommunications doivent étre déconnectées
soit 1) avant de débrancher le connecteur d'alimentation principal, soit 2) lorsque le boitier est
ouvert, soit les deux les deux a la fois.

Warnung Dieses Gerét darf nur von ausgebildetem Personal installiert und gewartet werden (It. Definition in
AS/NZS 3260). Filschliches AnschlieBen des Geréats an eine normale Steckdose kann gefihrlich
sein. Die Telekommunikationsleitungen diirfen nicht angeschlossen sein, wenn 1. der Netzstecker
herausgezogen wird oder 2. das Gehause geoffnet ist oder beides zutrifft.

Figyelem! A berendezést az AS/NZS 3260 eldiras értelmében csak hozzaértdo szakemberek helyezhetik iizembe
és tarthatjak karban. Veszélyes lehet, ha helyteleniil csatlakoztatjak a késziiléket egy altalanos
rendeltetésii csatlakozohoz. Meg kell sziintetni a tavkozlési vonalak csatlakozasat, 1) mielott
megsziintetnék a késziilék aramellatasat és/vagy 2) ha nyitva van a késziilék burkolata.
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Avvertenza Questo apparecchio deve essere installato e mantenuto in efficienza esclusivamente da personale
tecnico che soddisfi i requisiti specificati nelle norme AS/NZS 3260. Il collegamento errato di questo
apparecchio ad una presa di uso generale puo essere pericoloso. Le linee di telecomunicazione
vanno scollegate prima di scollegare la spina dell'alimentazione di rete e/o mentre I'involucro
e aperto.

Advarsel Dette utstyret ma monteres og vedlikeholdes av vedlikeholdspersonell i henhold til AS/NZS 3260.
Feil tilkobling av dette utstyret til et vanlig stremuttak kan medfere fare.
Telekommunikasjonslinjene ma vere frakoblet 1) for stramledningen trekkes ut av kontakten eller
2) mens huset er apent, eller begge deler.

Aviso A instalacao e a manutencao deste equipamento devem ser realizadas por pessoal da assisténcia,
conforme definido na norma AS/NZS 3260. A ligacao incorreta deste equipamento a uma tomada de
utilizacao geral podera ser perigosa. As linhas de telecomunicacdes tém de estar desligadas 1)
antes de desligar a ligacdo da corrente principal, e/ou 2) enquanto a caixa de eletricidade estiver
aberta.

jAdvertencia! Solo el personal de servicio puede instalar y mantener este equipo, segiin lo estipulado en AS/NZS
3260. La conexion incorrecta de este equipo a una toma o receptaculo de tipo general podria resultar
peligrosa. Las lineas de telecomunicaciones deben desconectarse 1) antes de desenchufar el
conector principal de energia, 2) mientras la caja esté abierta o en ambos casos.

Varning! Denna utrustning maste installeras och underhallas av servicepersonal enligt AS/NZS 3260. Felaktig
anslutning av denna utrustning till ett vanligt vigguttag kan medfora fara. Teleledningarna maste
kopplas fran innan viaggkontakten dras ut eller innan holjet tas av eller i bada fallen.

Mpepynpexxpexne JaHHoe obopygoBaHue O0MKHO yCTaHaBNMBATLCA U 0BCNYXMBaTbCA KBANUMULMPOBAHHbLIM
nepcoHanom B COOTBETCTBUM CO cTaHpapTtoMm AS/NZS 3260. HenpaBnnbHOE NOgKIOYeEHNE
o6opynoBaHMA K 06bIYHOM PO3ETKE MOXXET OKas3aTbCA onacHbIM. [lepen, OTKNHOYEHNEM OCHOBHOMO
paszbemMa NUTaHuA U NP OTKPbITOM KOPMyCe TENEKOMMYHUKALLMOHHbIE IMHUN HEOH6X0QMMO
OTK/OYaTh.

EE  Lig&Mm AS/NZS 3260 MIEHMRE A RREMES MBENIFSESMEEIBREERELSARK - 1) ER TER
B ZE 0 S 2) EHFER  HEEREXHHERN R FARFREES -
L COEBOBRBLLCRSFIL. AS/NZS 3260[CHEENTWRRTFHEHYUENTO>VLENHYET,

COEBEZARADOIYEY MIAEVICESET S &, BRABEBERIZEDPHVET. DEER
ARV ERUNT LEE. DEGERS LEE. BRICBERRERVATLEDIHYET.
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M Translated Safety Warnings

Statement 1045—Short-circuit Protection

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

Advertencia

Varning!

MpepynpexxpeHve

This product requires short-circuit (overcurrent) protection, to be provided as part of the building
installation. Install only in accordance with national and local wiring regulations.

Voor dit product moet kortsluitbeveiliging (overstroombeveiliging) deel uitmaken van de installatie
in het gebouw. De installatie moet voldoen aan de nationale en lokale bedradingvoorschriften.

Tama tuote vaatii suojauksen oikosulkuja (ylivirtaa) vastaan osana asennusta rakennukseen.
Asenna ainoastaan kansallisten ja paikallisten johdotussdaannosten mukaisesti.

La protection de ce produit contre les courts-circuits (surtensions) doit étre assurée par la
configuration électrique du batiment. Vérifiez que I'installation a lieu uniquement en conformité
avec les normes de cablage en vigueur au niveau national et local.

Fiir dieses Produkt ist eine KurzschluBsicherung (Uberstromsicherung) erforderlich, die als Teil der
Gebaudeinstallation zur Verfiigung gestellt wird. Die Installation sollte nur in Ubereinstimmung mit
den nationalen und regionalen Vorschriften zur Verkabelung erfolgen.

A termékhez kotelezo rovidzarlat (tilaram) elleni védelmet hasznalni, amelyet az épiilet
kabelezésének részekeént kell biztositani. Csak az orszagos és helyi kabelezési eldirasoknak
megfeleloen helyezheto iizembe.

Questo prodotto richiede una protezione contro i cortocircuiti, da fornirsi come parte integrante
delle dotazioni presenti nell’edificio. Effettuare I'installazione rispettando le Norme CEl pertinenti.

Dette produktet krever beskyttelse mot kortslutninger (overspenninger) som en del av
installasjonen. Bare installer utstyret i henhold til nasjonale og lokale krav til ledningsnett.

Este produto requer protecdo contra curto-circuitos (sobreintensidade de corrente), que deve estar
instalada nos edificios. Instale apenas de acordo com as normas de instalacao elétrica nacionais
e locais.

Este producto necesita estar conectado a la proteccion frente a cortacircuitos (sobretensiones) que
exista en el edificio. Instalelo inicamente en conformidad con las regulaciones sobre cableado,
tanto locales como nacionales, a las que se tenga que atener.

Denna produkt kraver att kortslutningsskydd (éverstrom) tillhandahalles som en del av
byggnadsinstallationen. Installera bara i enlighet med nationella och lokala
kabeldragningshestammelser.

[nA aToro ycTpoinctea Heobxogmma 3aLLmta OT KOPOTKOrO 3amblKaHuA (Meperpysku), ABNAOLLAACA YacTbo
3NEKTPONPOBOAKM 3AaHuA. [pun ycTaHOBKE YCTPOCTBA HEOOXOAMMO CobMtofaTb PermoHanbHble Y MECTHbIE
TpeboBaHWA K ANEKTPOOOOPYLOBAHUIO.
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Statement 1046—Installing or Replacing the Unit

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

When installing or replacing the unit, the ground connection must always be made first and
disconnected last.

Bij installatie of vervanging van het toestel moet de aardverbinding altijd het eerste worden
gemaakt en het laatste worden losgemaakt.

Laitetta asennettaessa tai korvattaessa on maahan yhdistaminen aina tehtava ensiksi ja
maadoituksen irti kytkeminen viimeiseksi.

Lors de l'installation ou du remplacement de I'appareil, la mise a la terre doit toujours étre
connectée en premier et déconnectée en dernier.

Der ErdanschluB muB bei der Installation oder beim Austauschen der Einheit immer zuerst
hergestellt und zuletzt abgetrennt werden.

A késziilék iizembe helyezése és cserélése kozben mindig a foldelés vezetékeét kell elsoként
csatlakoztatni és azt kell utolsoként levalasztani.

In fase di installazione o sostituzione dell'unita, eseguire sempre per primo il collegamento a massa
e disconnetterlo per ultimo.

Nar enheten installeres eller byttes, ma jordledningen alltid tilkobles forst og frakobles sist.

Ao instalar ou substituir a unidade, a ligacao a terra devera ser sempre a primeira a ser ligada, e a
altima a ser desligada.

Al instalar o sustituir el equipo, conecte siempre la toma de tierra al principio y desconéctela
al final.

Varning! Vid installation eller uthyte av enheten maste jordledningen alltid anslutas forst och kopplas
bort sist.
I'Ipep.ynpe)Kp.eHMe |_|pI/I yCTaHOBKe uin 3ameHe yCTpOVICTBa KOHTaKT 3a3eMJIeHNA O0/KEeH NOAKNK4aTbCA nepebiM, a
OTKJ/1KOYaTbCA NoCnegHnM.
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Statement 1047—O0verheating Prevention

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

To prevent the system from overheating, do not operate it in an area that exceeds the maximum
recommended ambient temperature of:
65°C (149°F)

Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte waar
de maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van
65°C (149°F) wordt overschreden.

Jotta jarjestelma ei kuumentuisi liikaa, sité ei saa kayttaa liian kuumassa ympéristossa.
Suosituksen mukainen kayttolampaotila on enintdaén
65°C (149°F)

Pour éviter toute surchauffe du systéeme, il est recommandé de maintenir une température ambiante
inférieure a
65°C (149°F)

Um das System vor Uberhitzung zu schiitzen, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem Bereich,
in dem die Umgebungstemperatur das empfohlene Maximum von
65°C (149°F) iiberschreitet.

A tilmelegedés megelozése végett ne iizemeltesse a rendszert olyan teriileten, ahol a homérséklet
meghaladja a
65°C (149°F) maximalis ajanlott kornyezeti homérsékletet.

Per evitare che il sistema si surriscaldi, non utilizzatelo dove la temperatura ambiente sia superiore
alla temperatura massima raccomandata di
65°C (149°F)

For a hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen overstiger
den maksimalt anbefalte temperaturen pa
65°C (149°F)

Para evitar o sobreaquecimento do sistema, ndo o opere em areas que excedam a temperatura
ambiente maxima recomendada de
65°C (149°F)

Para impedir que el sistema se recaliente, no lo utilice en zonas en las que la temperatura ambiente
llegue a los
65°C (149°F)
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Translated Safety Warnings
Varning! Forhindra att systemet dverhettas genom att inte anvdnda det pa en plats dar den rekommenderade
omgivningstemperaturen dverstiger
65°C (149°F)
MpepynpexxpeHve Bo nsbexxaHne neperpesa yCTpOWCTBA €ro He CieAyeT UCMoNb30BaTh B MOMELLEHUAX, B KOTOPbIX
TemMneparypa Bo3ayxa Bbille MakCUMasnbHOW PEKOMEHOO0BAHHOW:
65°C (149°F)
i A
=R

ATHIERGETH  FEEBI RN EATERE TIETZRE
65°C (149°F)
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65°C (149°F)

Statement 1048—Rack Stabilization

A

Warning

Stability hazard. The rack stabilizing mechanism must be in place, or the rack must be bolted to the
tip over.

floor before you slide the unit out for servicing. Failure to stabilize the rack can cause the rack to

Waarschuwing

Kantelgevaar. Als u een eenheid uitschuift ten behoeve van service-werkzaamheden, moet het rek
met de speciaal daarvoor hedoelde voorzieningen zijn gestabiliseerd of met bouten in de vloer zijn

vastgezet. Het rek kan kantelen als het niet afdoende is gestabiliseerd.
Varoitus

Stabiiliusvaara. Telineen stabilointimekanismin on oltava paikallaan tai telineen on oltava ruuvattu
Attention

lattiaan, ennen kuin liu'utat yksikon ulos huoltoa varten. Ellei telinetta stabiloida, se voi kaatua.

Stabilisation de I'armoire : le mécanisme de stabilisation doit étre installé correctement ou
de basculer.
Warnung

I'armoire doit étre solidement fixée au sol avant d'étre utilisée. Sans cette précaution, elle risque

Umstiirzgefahr. Bevor Sie die Einheit zur Wartung hinausziehen, sollten Sie die

Stabilisierungsvorrichtung des Gestells aktivieren oder das Gestell am Boden festschrauben. Wenn
das Gestell nicht entsprechend gesichert ist, kann es umkippen.
Figyelem!

nincs megfeleloen stabilizalva, felborulhat.

Borulasveszély! Mieldtt karbantartas céljabol kihizna a késziiléket, gy6z6djon meg réla, hogy fel
van szerelve a rack stabilizalé6 mechanikaja, vagy a rack oda van csavarozva a padlohoz. Ha a rack
Avvertenza

Pericolo di stabilita. Prima di estrarre I'unita per la manutenzione, accertarsi che il meccanismo di
stahilizzazione del rack sia in funzione oppure che il rack sia affrancato al pavimento. La mancata
stahilita del rack puo causarne il rovesciamento.

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router g
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Advarsel Stabilitetsfare. Stabiliseringsmekanismen for stativet ma veaere pa plass, eller stativet ma vaere
skrudd fast i gulvet, for du drar ut enheten for a utfgre service. Hvis du ikke stabiliserer stativet, kan
det hende at stativet velter.

Aviso

Risco de estabilidade. 0 mecanismo de estabilizacao da prateleira tem de estar colocado no devido

lugar ou, entdo, a prateleira tem de estar aparafusada ao chao antes de fazer deslizar a unidade para
fora, para reparacao. A falha na estahilizacao da prateleira pode fazé-la virar.
jAdvertencia!

Equilibrio inestable. El mecanismo de equilibrio del bastidor debe estar colocado en su lugar
correcto; de lo contrario, atornille el bastidor al suelo antes de deslizar la unidad para su
manipulacion. Si no equilibra el bastidor, éste podra volcarse.
Varning!
det valta.

Stabilitetsfara. Rackets stabiliseringsmekanism maste sitta pa plats, eller ocksa maste racket

skruvas fast i golvet innan du drar ut en enhet for underhall. Om racket inte stabiliseras, kan
MpepynpexxpeHve

OnacHocTtb nageHua. lNepen, BbIABKEHNEM YCTPOICTBA ANA 06CNYXNBAHUA CTOMKY HEO0OX0aMMO cHabauTb
OMNPOKNHYTbLCA.

npucnocobnennaAmy gnAa ctabunusaumnm v NPUKPenuTb K nony. Ecnun ctoiika He 3akpenneHa, OHa MOXET
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Statement 1049—Rack Installation

A

Warning  The chassis should be mounted on a rack that is permanently affixed to the building.
Waarschuwing Het chassis moet gemonteerd worden op een rek dat blijvend aan het gebouw is vastgezet.
Varoitus Asennuspohja on asennettava pysyvasti rakennukseen kiinnitettyyn telineeseen.
Attention Le chassis doit étre installé sur une étagere fixée au batiment de maniere permanente.
Warnung Das Chassis sollte auf einem Gestell angebracht werden, das fest im Gebaude verankert ist.
Figyelem! A géphazat az épiilethez allandé kotéssel rogzitett rackbe kell felszerelni.
Avvertenza
Advarsel

Il telaio deve essere montato su un rack affrancato alla struttura dell'edificio.

Kabinettet ma monteres pa et stativ som er permanent festet til gulvet.

r Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Aviso
jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexxpeHve
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Translated Safety Warnings W

0 chassis deve ser montado em um rack permanentemente fixo ao chao.
El chasis debe montarse en un bastidor que esté fijado permanentemente al edificio.

Chassit ska monteras i ett rack som ar permanent fastsatt vid byggnaden.

YcTponcTBO crnepyet yctaHaBNMBaTh B HAOEXKHO 3aKpersieHHYr CTOMKY.

RE MR EEK AR EERNY LHHISEF -

BYICEESNES Y IIC. Dv—2ERBTIVLENHYET.

Statement 1058—Power and Relay Connector

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

When you connect or disconnect the power and relay connector with power applied, an electrical
arc can occur. This could cause an explosion in hazardous area installations. Be sure that power is
removed from the switch and alarm circuit. Be sure that power cannot be accidentally turned on or
verify that the area is nonhazardous before proceeding.

Failure to securely tighten the power and relay connector captive screws can result in an electrical
arc if the connector is accidentally removed.

Als u de aan-/uitschakelaar en relaisschakeling aanzet of uitschakelt met de stroom aan, kan er een
lichtboog optreden. Dit kan leiden tot een explosie bij installaties in gevaarlijke gebieden. Zorg dat
er geen stroom staat op het schakel- en alarmcircuit. Zorg dat de stroom niet per ongeluk kan
worden aangezet en controleer of het gebied niet gevaarlijk is voordat u doorgaat.

Als de bevestigingsschroeven van de stroom- en relaisaansluiting niet goed zijn vastgedraaid, kan
dit leiden tot een lichthoog als de aansluiting per ongeluk wordt verwijderd.

Virta- ja relekytkintéd kytkettaessa tai irrotettaessa voi muodostua valokaari, jos virta on paalla.
Tama voi aiheuttaa rdjahdyksen vaarallisten alueiden asennuksissa. Varmista, etta kytkimen ja
hélyttimen piirista on katkaistu virta. Varmista ennen jatkamista, ettei virtaa voida kytkea
vahingossa péalle tai ettei alue ole vaarallinen.

Jos virta- ja releliittimen lukkoruuveja ei ole kiinnitetty tiukasti ja liitin irrotetaan vahingossa,
seurauksena voi olla valokaari.

| 78-19722-03
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Attention Lorsque vous connectez ou déconnectez le connecteur alimentation et relais quand I'alimentation
est allumée, un arc électrique risque de se produire. Un tel arc peut causer une explosion dans les
installations en zones dangereuses. Assurez-vous de couper l'alimentation des circuits de
commutation et d'alarme. Avant de continuer, assurez-vous également qu'il n'y a aucun risque de
rebranchement accidentel de I'alimentation et que le site de travail ne présente pas de danger.

Si vous omettez de serrer a fond les vis imperdables du connecteur alimentation et relais, vous
risquez de provoquer un arc électrique en cas de retrait accidentel du connecteur.

Warnung Wenn Sie den Stromzufuhr- und Relaisstecker anschlieBen oder herausziehen, wahrend die
Stromzufuhr eingeschaltet ist, kann sich ein elektrischer Bogen bilden. Dies kann bei Installationen
in Gefahrenzonen zu einer Explosion fiihren. Uberpriifen Sie, dass an Switch und Alarmschaltkreis
kein Strom anliegt. Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr nicht versehentlich eingeschaltet
werden kann, oder stellen Sie sicher, dass es sich beim gewihlten Standort nicht um einen
explosionsgefahrdeten Bereich handelt, bevor Sie fortfahren.

Die unverlierbaren Schrauben am Stromversorgungs- und Relaisstecker miissen fest angezogen
werden, da das versehentliche Herausziehen des Steckers zu einem elektrischen Bogen fiihren
kann.

Figyelem! Amikor a relés kapcsolot az elektromos halozathoz csatlakoztatja, illetve ha megszakitja az aramot,
elektromos iv johet létre. Ha a késziilek veszélyes helyre van telepitve, ez robbanast okozhat.
Gyozodjon meg rola, hogy a kapcsolo és a riasztéo aramkor nincs fesziiltség alatt. Gyozodjon meg
réla, hogy a késziilék véletleniil nem kapcsolhaté be, és mielott tovabblép, ellendrizze, hogy a
teriilet nem veszélyes-e.

Ha a tapkabel és a relés kapcsolo elveszthetetlen csavarjait nem rogziti megfeleloen, elektromos iv
johet lIétre, ha a csatlakozot véletleniil eltavolitjak.

Avvertenza La connessione o disconnessione del connettore rele e di potenza con I'alimentazione inserita, puo
determinare la formazione di un arco elettrico. Cio puo causare un'esplosione in caso di
installazioni in aree pericolose. Accertarsi di disinserire I'alimentazione dallo switch e dal circuito
d'allarme. Prima di procedere, accertarsi che I'alimentazione non possa essere accidentalmente
inserita o verificare che I'area non sia pericolosa.

Qualora non si serrassero perfettamente le viti prigioniere del connettore relé e di potenza, si
potrebbe causare la formazione di un arco elettrico in caso di rimozione accidentale del connettore
stesso.

Advarsel Hvis du tilkobler eller frakobler strammen og relékoblingen mens strammen er pa, kan det oppsta en
elektrisk bue. Dette kan danne en eksplosjon i installasjoner i farlige omrader. Pase at strammen
fiernes fra bryteren og alarmkretsen. Pase at strammen ikke slas pa uforvarende eller kontroller at
omradet er ufarlig for du fortsetter.

Hvis de sikrete skruene pa stram- og relékoblingene ikke er forsvarlig tilskrudd, kan det fore til en
elektrisk bue hvis koblingen fjernes uforvarende.

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Aviso Ao conectar ou desconectar a alimentacao e o conector de relé com a alimentacao acionada,
podera ocorrer um arco elétrico. Isso pode causar uma explosado em instalagcdoes em areas de risco.
Certifique-se de que a alimentacao do switch e do circuito de alarme foi interrompida. Certifique-se
também de que nao ha possibilidade de a alimentacao ser acionada acidentalmente ou verifique se
a area é segura antes de prosseguir.

Se os parafusos cativos do conector de relé e da alimentacao nao estiverem fixados firmemente,
podera ocorrer um arco elétrico no caso de remocao acidental do conector.

jAdvertencia! Al conectar o desconectar el conector de relé y alimentacion mientras se suministra alimentacion,
se puede crear un arco eléctrico que podria provocar una explosion en una zona de instalaciones
peligrosas. Interrumpa el suministro de alimentacion del switch y del circuito de alarma. Antes de
continuar, asegirese de que no se pueda volver a suministrar alimentacion de forma accidental o
compruebe que el area no sea peligrosa.

Si no se aprietan suficientemente los tornillos cautives del conector de relé y alimentacion, se
puede crear un arco eléctrico en caso de desconexion accidental del conector.

Varning! Nar du kopplar strom- och reldkontakten pa och av med strommen pa, kan en elbage uppsta. Detta
kan orsaka en explosion pa farliga installations omraden. Se till att omkopplar- och larmkretsen inte
ar stromforande. Kontrollera att strommen inte kan slas pa oavsiktligt och verifiera att det inte finns
nagra faromoment inom omradet innan du fortsitter.

Underlatelse att dra at fastskruvarna pa strom- och reldkontakten kan resultera i en elbage om
kontakten avlagsnas av misstag.

Mpenynpexpetue Mpw BKITHOYEHWN 1 OTKIIOYEHWUM MUTAHUA UK padbema pesie Npy BKIOUYEHHOM MUTAHWUN MOXET BO3HUKHYTb
3neKTpuYeckan ayra. OT0 MOXET NMPUBECTM K B3PbIBY BO B3pLIBOONACHON cpefae. Heobxoaumo ybeanTbeaA B
TOM, YTO OT MepekIYaTena U CxeMbl CUTHANMU3ALMN OTKIOYEHO aNieKTponuTaHue. Takxe nepeq
NPOLOMKEeHNeM creayeT yoeanuTbCa B TOM, YTO NPUHATLI MEpbI, rapaHTUPYHOLLE HEBO3MOXHOCTb
CNy4yaiiHoro BK/OYEHWA SNIEKTPOMUTAHWUA, UM B TOM, YTO OKPYXXatoLLLasA Cpefa He ABNAETCA B3PbIBOOMACHOA.

Ecnu BUHTBI KpenneHna pasbemMoB NUTaHKA 1 pesnie He ByoyT HaOEXHO 3aKpernsieHbl, TO 3TO MOXET NPUBECTH
K CIly4YaiHOMYy pa3bedMHEHN0 pa3beMa 1 BO3HUKHOBEHWIO SNEKTPUYECKON ayril.

EE LCrRREENEATHERREINREEERN  RemERIl - MRRERKRIBKRE - HESIRBIE - Bt - EHE
RERNAMEERREA THRE - BREEFSBIMNEBSIMEZMRAFERK  AEBRE -
HREMPSHEESHREETR AR WERRSIFAR S LR -

B2E  BEREBLCHEZNV-/)L— ARV EERIEBVINT 58, BRT—INRETH DD

VET, BR7 73, ERAGATOREDEICBERZSIERCTEDDVES. RMVF/7
S—ARBMOSBROSVIMIENTNS I LZHRLTKLES ., BRUICEREVPASTNI L &
FRERBIADRIRTHEVWZ LZHABL THrOERZEDH T LS,

ND—=/Yb— ORIV IDIRERRCHBLo>MDVEE>TWWEWNE, ARIIBINTLE - =15
BICER 7 —IDPRET R EDNDHYET.
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Statement 1065—Console Cable Connection

A

Warning  If you connect or disconnect the console cable with power applied to the switch or any device on
the network, an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location
installations. Be sure that power is removed or the area is nonhazardous before proceeding.

To verify switch operation, perform POST on the switch in a nonhazardous location before
installation.

Waarschuwing Als u de consolekabel aansluit of ontkoppelt terwijl er stroom op de schakelaar of op een ander
apparaat op het netwerk staat, kan er een lichthoog optreden. Dit kan leiden tot een explosie bij
installaties in gevaarlijke gebieden. Zorg dat de stroom is uitgeschakeld of controleer of het gebied
niet gevaarlijk is voordat u doorgaat.

Om de schakeloperatie te controleren, voert u voor de installatie een POST (power-on self test) uit
op de schakelaar in een niet gevaarlijke omgeving.

Varoitus Jos konsolikaapeli kytketaan tai irrotetaan virran ollessa kytkettyna kytkimeen tai muuhun
verkossa olevaan laitteeseen, voi muodostua valokaari. Tdma voi aiheuttaa rajahdyksen
vaarallisten paikkojen asennuksissa. Varmista ennen jatkamista, etté virta on katkaistu tai ettd alue
on vaaraton.

Varmista kytkimen toiminta suorittamalla kytkimelle POST vaarattomassa paikassa ennen
asennusta.

Attention Lors de la connexion ou de la déconnexion du cable de la console, un arc électrique risque de se
produire lors de I'application de I'alimentation au commutateur ou a tout périphérique connecté au
réseau. Si le site est dangereux, cela peut causer une explosion dans les installations commutées.
Avant de continuer, vérifiez que I'alimentation est coupée et que le site ne présente aucun danger.

Pour vérifier la commande du commutateur, procédez a un essai de ce dernier, avant installation et
dans un site sans danger.

Warnung Wenn die Konsolenkabel angeschlossen bzw. abgenommen werden, wiahrend die Stromzufuhr zum
Switch oder einem beliebigen anderen Gerit im Netzwerk eingeschaltet ist, kann sich ein
elektrischer Bogen bilden. Dies kann bei Installationen in Gefahrenzonen zu einer Explosion fiihren.
Vergewissern Sie sich daher, bevor Sie fortfahren, dass die Stromzufuhr ausgeschaltet ist, oder es
sich beim gewihlten Standort nicht um ein explosionsgeféhrdetes Gebiet handelt.

Um den korrekten Betrieb des Switches zu iiberpriifen, fiihren Sie vor der Installation in einer
nicht-explosionsgefdhrdeten Umgebung einen Produktselbsttest (POST) durch.

Figyelem! Ha csatlakoztatja vagy kihizza a konzolkabelt, elektromos iv johet létre, ha a kapcsolo vagy a
halézatban lévo barmely eszkoz fesziiltség alatt van. Ha a készilléek veszélyes helyre van telepitve,
ez robbanast okozhat. Miel6tt folytatna, gy6zodjon meg réla, hogy a késziilék nincs fesziiltség alatt,
és hogy a teriilet nem veszélyes.

A kapcsolo milkodésének ellendorzéséhez a telepités elott vegezzen POST tesztelést egy nem
veszelyes helyen.
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Aviso

jAdvertencia!
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Translated Safety Warnings

La connessione o disconnessione del cavo della console con I'alimentazione inserita allo switch o
qualsiasi dispositivo in rete, puo determinare la formazione di un arco elettrico. Cio puo causare
un'esplosione in caso di installazioni in aree pericolose. Prima di procedere, accertarsi che
I'alimentazione sia disinserita o I'area non sia pericolosa.

Per verificare il funzionamento dello switch, eseguire POST sullo switch in un‘area non pericolosa
prima dell'installazione.

Hvis du tilkobler eller frakobler konsollkabelen med stramtilforsel til bryteren eller andre deler av
nettet, kan det oppsta en elektrisk bue. Dette kan forarsake eksplosjon i installasjoner i farlige
omrader. Pase at strammen er fjernet eller at omradet ikke er farlig fer du fortsetter.

Kontroll av bryterdriften foretas ved a utfare POST (selvtest nar strammen slas pa) pa bryteren i et
ikke-farlig omrade for installasjonen.

Se vocé conectar ou desconectar o cabo do console com a alimentacdo sendo fornecida ao switch
ou a qualquer dispositivo da rede, podera ocorrer um arco elétrico. Isso pode causar uma explosao
em instalacdes em areas de risco. Antes de prosseguir, confirme se a alimentacéao foi removida ou
se a area é segura.

Para verificar o funcionamento do switch, execute um POST nele em uma area segura antes da
instalacao.

Siconecta o desconecta el cable de la consola al switch o a cualquier dispositivo de la red mientras
se suministra alimentacion, se puede crear un arco eléctrico que podria provocar una explosion en
una zona de instalaciones peligrosas. Antes de continuar, asegiirese de que se ha interrumpido el
suministro de alimentacion o de que el area no es peligrosa.

Para comprobar el funcionamiento del switch, realice las pruebas iniciales (POST) del switch en un
lugar que no sea peligroso antes de la instalacion.

Om du ansluter eller kopplar loss konsolkabeln medan strommen ar kopplad till omkopplaren eller
nagon anordning inom néatverket, kan en elbage uppsta. Detta kan orsaka en explosion pa farliga
installationsplatser. Innan du fortsatter ska du kontrollera att strommen har slagits av och att
platsen inte ar farlig.

For att verifiera omkopplarens funktions, ska du utfora POST pa omkopplaren pa en icke farlig plats
fore installationen.

Npy NOAKNIOYEHNUM 1 OTKITHOYEHUN KabeniA KOHCONK C NofaHHbIM Ha Nnepeknoyarenb unu Kakoe-nnbo apyroe
YCTPOWCTBO B LLenu HanpAXeHeM NUTaHWA MOXXET BO3HUKHYTb 3MIeKTpUYecKan ayra. OT0 MOXET NPUBECTU K
B3pbIBY BO B3pblBOONacHoW cpefe. MNepen npopomkeHnem cnepyet yoeoutsCcA B TOM, YTO NUTaHWeE
OTKJTOYEHO MM OKPYXKaroLLLaA Cpefa He ABNAETCA B3PbIBOOMNACHOW.

Ytobbl yBeanTbCA B NPaBUNbHOCTY paboThl NepekmouaTena, Nepen, ero MOHTaXXOM MPOU3BEAUTE ero
npoBepky B 6€30MacHOM MecTe.
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European Directives

European Directives W

Statement 2002—Declaration of Conformity with Regard to the Directives
2006/95/EC and 2004/108/EC

This equipment complies with the essential requirements and other provisions of Directives 2006/95/EC
and 2004/108/EC. For more information, please refer to the Declaration of Conformity at

http://www.ciscofax.com/.

Statement 8012—CE MARK with Name and Address of EU Authorized
Representative

Regulatory Standards Compliance

EU Authorized Representative:
Edgard Vangeel

Cisco Systems Belgium

De Kleetlaan 6A

B 1831 Diegem

Belgium

(€

330258

This section lists all the regulatory, safety, EMC (Class A), telecom, and NEBS standards. The
Cisco ASR 901 router is in compliance with national and international standards as described in Table 1.

Table 1 Regulatory Standards Compliance

Category

Standard

Safety
(40c, 2000m)

UL 60950-1

CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1
EN 60950-1

IEC 60950-1

AS/NZS 60950-1

IEC 60825-1

IEC 60825-2

EN 60825-1

EN 60825-2

Electromagnetic Compliance (Emissions)

FCC Part 15 (CFR 47) Class A
ICES-003 Class A!

EN55022 Class A!

CISPR22 Class A

AS/NZS CISPR22 Class A
VCCI Class A'!

KN 22, Class A

| 78-19722-03
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Table 1 Regulatory Standards Compliance (continued)

Category Standard

Immunity (Basic Standards) IEC/EN61000-4-2 Electrostatic Discharge
Immunity

IEC/EN61000-4-3 Radiated Immunity

IEC/EN61000-4-4 Electrical Fast Transient
Immunity

IEC/EN61000-4-5 Surge Signal Port
IEC/EN61000-4-5 Surge DC Port

IEC/EN61000-4-6 Immunity to Conducted
Disturbances

ETSI and EN EN 300 386 Telecommunications Network
Equipment (EMC)

EN55022 Information Technology Equipment
(Emissions)

EN55024 Information Technology Equipment
(Immunity)

ENS50082-1/EN61000-6-1 Generic Immunity
Standard

NEBS This product is designed to meet the following
requirements (qualification is in progress):

GR-1089-CORE NEBS EMC and Safety,
GR-63-CORE NEBS Physical Protection,
SR-3580 NEBS Criteria Levels (Level 3)

Telecom (E1)? AS/ACIF S016
G.703

IDA TS DLCN
RRA 2009-38
TBR 12

TBR 13

Telecom (T1)* TIA 968-B

IC CS-03

DSPR Gray Book

DSPR Technical Condition
G.703

HKTA 2028

1D0002

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
m. 78-19722-03 |



Electromagnetic Compatibility ||

Table 1 Regulatory Standards Compliance (continued)

Category Standard

Optical Ethernet DSPR Technical Condition
Copper Ethernet DSPR Gray Book

DSPR Technical Condition
DSPR Technical Requirement
RRA 2009-3

1. Shielded twisted pair cabling (STP) must be used at all times on all the TDM ports as well as the Bits timing port for
emissions compliance.

2. Applicable only to A901-12C-FT-D (TDM + Ethernet version)
Electromagnetic Compatibility

FCC Class A

Modifying the equipment without Cisco authorization may result in the equipment no longer complying
with FCC requirements for Class Adigital devices. In that event, your right to use the equipment may be
limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or television
communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case you are required to
correct the interference at your own expense.

Canada—~Class A

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

European Union (EU) Compliance

This Apparatus complies with EN55022 Class A and EN55024 standards when used as an ITE/TTE
equipment and EN 300 386 for Telecommunications Network Equipment (TNE).

International—CISPR 22 Class A
A

Warning  This is a Class A product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in
which case the user may be required to take adequate remedial measures.

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan

A

Warning  This is a Class A product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference by
Information Technology Equipment (VCCI). If this equipment is used in a domestic environment, radio

disturbance may arise. When such trouble occurs, the user may be required to take corrective
actions.

I
ok

COEEIX, VFAARBERMEETY . COFEZRERRETERT L EBRITESIE
BCTCENHYET, COGBICHERENBENLGRERERET DL 2BRSNESEN
HYFET,

VCCI-A

Statement 256—Class A Warning for Hungary

A

Warning  This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the
Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for typical

commercial establishments for which special conditions of installation and protection distance are
used.

Figyelem Figyelmeztetés a felhasznal6i kézikbnyv szamara: Ez a berendezés "A" osztalyu termék,
felhasznalasara és Gizembe helyezésére a magyar EMC "A" osztalyu kévetelményeknek (MSZ
EN 55022) megfeleloen keriilhet sor, illetve ezen "A" osztalyu berendezések csak megfelelo
kereskedelmi forrasbdl szarmazhatnak, amelyek biztositjak a megfelelo specialis lizembe
helyezési kériilményeket és biztonsagos lizemelési tavolsagok alkalmazasat.

Statement 294—Class A Warning for Korea

A

Warning  This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or

buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced
with a residential-use type.

Fo| A= 7171 0l 717l HFE2=2 MAiut ¥ SF= o 717(0|
2L Hofxt E= ALEXIE 0 S F2[HAI7] Hi2tn{ 2Hf

22X Hof = YIRS Wols JHEE2 2 wEGtA Y] HiEL T
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Class A Notice for Taiwan and Other Traditional Chinese Markets

A

Warning

gt
Ik

This is a Class A Information Product, when used in residential environment, it may cause radio
frequency interference, under such circumstances, the user may be requested to take appropriate
countermeasures. Statement 257

EEPHREMER  EREREDERF - TIESIEMSETE -
TEERBRT @ ERESWEREMRLEEAER -

FCC Part 68 Notice

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the
Administrative Council on Terminal Attachments (ACTA). A label on the bottom of the chassis contains
the product identifier in the format US:5SB1DENANXXXX. If requested, this information must be
provided to the telephone company.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the
telephone company will notify you as soon as possible. You will be advised of your right to file a
complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that
might affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance
notice in order for you to make the necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If you experience trouble with this equipment, contact Cisco Systems for repair and warranty
information. If the problem causes harm to the telephone network, the telephone company might request
that you remove the equipment from the network until the problem is resolved. All repairs should be
handled by authorized Cisco Systems service personnel.

This equipment is usually used in conjunction with FCC-approved equipment that limits the encoded
analog content that provides the required billing protection.

The facility interface and service order codes are shown in Table 2.

Table 2 Cisco ASR 901 Interface Card Facility Interface and Service Order Codes

Model Name Facility Interface Code Service Order Code Jack Type

Cisco ASR 901 04DU9.BN, 04DU9.DN, 6.0N RJ-48C
04DU9.1KN, 04DU9.1SN

Cisco ASR 901 routers comply with the following requirements:
e FCC Rules and Regulations 47 CFR Part 68

e TIA-968-B, Technical Criteria for Terminal Equipment to Prevent Harm to the Telephone Network,
as adopted by the ACTA.

The US Telecom Declaration of Conformity related to this product is located at the following URL:

| 78-19722-03
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http://www.cisco.com/en/US/partner/products/products_approvals.html

Canada—CS-03 Certification

The Cisco ASR 901 meets the requirements of the Industry Canada label (CS-03) for
telecommunications equipment.

Le présent materiel est conforme aux specifications techniques applicables d’Industrie Canada.

Table 3 lists the CS-03 approval numbers for the equipment.

Table 3 CS-03 Approval
Model Number Approval Number
Cisco ASR 901 1C:2461B-0442

Observe the following general information and safety precautions:

e The Industry Canada label identifies CS-03 certified equipment. This certification means that the
equipment meets certain telecommunications network protection, operation, and safety
requirements as described in the appropriate terminal equipment requirements document(s). The
department does not guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction.

e Before installing the equipment, check that you have permission to connect it to the facilities of the
local telecommunications company. The equipment must also be installed using an acceptable
method of connection. The customer should be aware that compliance with the above conditions
may not prevent degradation of service in some situations.

e Repairs to certified equipment should be coordinated by a representative designated by the supplier.
Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or any equipment malfunctions, may
cause the telecommunications company to request that the user disconnect the equipment.

e Ensure that the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal
metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution may be particularly
important in rural areas.

A

Warning Do not attempt to make such connections yourself. Contact the appropriate electric inspection
authority or electrician as appropriate.

European Union (EU) Compliance

This Apparatus complies with EN55022 Class A and EN55024 standards when used as ITE/TTE
equipment and EN 300 386 for Telecommunications Network Equipment (TNE).
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GR-1089-CORE Issue 6 Documentation Statements 1l

JATE Certification for Japan

The Cisco ASR 901 meets the requirements of the Japan Approvals Institute for Telecommunications
Equipment (JATE). Table 4 lists the JATE approval details.

Table 4 JATE Approval
Applicant Model Number Approval Number
Cisco Systems Cisco ASR 901

GR-1089-CORE Issue 6 Documentation Statements

ESD Mitigation

This equipment may be ESD sensitive. Always use an ESD ankle or wrist strap before handling
equipment. Connect the equipment end of the ESD strap to an unfinished surface of the equipment
chassis or to the ESD jack on the equipment if provided.

Telcordia GR-1089 NEBS Standard for Electromagnetic Compatibility and
Safety

A

Warning  To comply with the Telcordia GR-1089 NEBS standard for electromagnetic compatibility and safety,
connect the serial high-speed WAN interface ports only to intrabuilding or unexposed wiring or
cable. The intrabuilding cable must be shielded and the shield must be grounded at both ends. The
intrabuilding ports of the equipment or subassembly must not be metallically connected to interfaces
that connectto the OSP or its wiring. These interfaces are designed for use as intrabuilding interfaces
only (Type 2 or Type 4 ports as described in GR-1089-CORE, Issue 4) and require isolation from the
exposed OSP cabling. The addition of Primary Protectors is not sufficient protection in order to
connect these interfaces metallically to OSP wiring.

Special Accessories

To comply with emission and immunity requirements, a shielded cable is required for connection to the
Cisco ASR 901 router.

Intrabuilding Lightning Surge and AC Power Fault
A

Warning  The intrabuilding ports of the equipment or subassembly is suitable for connection to intrabuilding or
unexposed wiring or cabling only. The intrabuilding ports of the equipment or subassembly must not
metallically connect to interfaces that connect to the OSP or its wiring. These interfaces are designed

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
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for use as intrabuilding interfaces only (Type 2 or Type 4 ports as described in GR-1089-CORE, Issue 4)
and require isolation from the exposed OSP cabling. The addition of Primary Protectors is not
sufficient protection in order to connect these interfaces metallically to OSP wiring.

Intrabuilding Lightning Surge for Shielded Cables

Shielded (screened) cables utilized for connection to intrabuilding telecommunication ports shall be
grounded at both ends.

Lightning Criteria for Equipment with Antenna Ports
~

Note  For equipment with ports classed as Type 6 per GR-1089-CORE

The antenna ports of this equipment shall be protected with lightning surge protectors rated maximum
600 Vpk, 1.2/50 uS duration.

Equipment Bonding Networks

This equipment is suitable for installation in Network Telecommunications Facilities and locations
where the NEC applies. The equipment is suitable for installation as part of the Common Bonding
Network (CBN).

Installation Location

This equipment is suitable for installation in Network Telecommunications Facilities or locations where
the NEC applies.

Equipment Bonding and Grounding
N

Note  The following statement is required when thread-forming screws are utilized to bond equipment to its
mounting metalwork (such as a rack, cabinet, framework)

Paint and non-conductive coatings shall be removed before joining the surfaces between the equipment
chassis and mounting metalwork. The surfaces shall be cleaned and an anti-oxidant compound applied
before joining the surfaces.

Note  Products that have an AC power connection are required to have an external surge protective device
(SPD) provided as part of the building installation to comply with the Telcordia GR-1089 NEBS
standard for electromagnetic compatibility and safety. - Statement 7012

Cisco Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco ASR 901 Series Aggregation Services Router
m. 78-19722-03 |



Obtaining Documentation and Submitting a Service Request ||

A

Caution  The grounding architecture of this product is DC-isolated (DC-I) for DC-powered products.
DC-powered products have a nominal operating DC voltage of 48 VDC. Minimal steady state DC
operating voltage is 19.2 VDC.

Battery Return Conductor

The battery return conductor of this equipment shall be treated as DC Isolated (DC-I).

Minimum Steady State DC Input Voltage

This equipment will operate without degradation at a minimum steady state voltage of 40 VDC. The
nominal DC input voltage rating is 48 VDC.

Telcordia GR-3108-CORE Compliance

The router should be placed inside a space protected from direct outside weather and environmental
stress by an enclosure, where the operating climate (as defined by Class 2 of GR-3108-CORE) is
between:

* -40 to +149°F (-40°C to +65°C)
* 5% to 85% RH

Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

For information on obtaining documentation, submitting a service request, and gathering additional
information, see the monthly What’s New in Cisco Product Documentation, which also lists all new and
revised Cisco technical documentation, at:

http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html

Subscribe to the What’s New in Cisco Product Documentation as a Really Simple Syndication (RSS) feed
and set content to be delivered directly to your desktop using a reader application. The RSS feeds are a free
service and Cisco currently supports RSS Version 2.0.

Cisco and the Cisco logo are trademarks or registered trademarks of Cisco and/or its affiliates in the U.S. and other countries. To view a list of
Cisco trademarks, go to this URL: www.cisco.com/go/trademarks. Third-party trademarks mentioned are the property of their respective owners. The
use of the word partner does not imply a partnership relationship between Cisco and any other company. (1110R)
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